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KAFKASYA’'DAN SEVGILERLE

Okuyuculanmiz hatirlayacaklardir. Kafkasya Kiiltiirel Dergisi . bundap
onceki yaymlarinda su hususlar iizerinde ozellikle durmustu. Tiirkiyede  kii).
tiirel alanda ve milli benligin korunmasi yolunda cabalara devam edilirken K.
zey Kafkasya ile ilis'kiler kurulacak, oradan cesitli yaynlar (miizik, edebiyat v.s,)
saglanip okuyucularimiza sunulacak ve son olarak da Cerkesyadaki kardesleri.
mizin yasantilari yerinde incelenecek ve bu amaglada gerek oraya ve gerekse
buradan da oraya geziler diizenlenecekti. Bu hususlarin hemen, hemen pekgogiy
yerine getirilmis, ozellikle oradan gesitli kiiltiirel nitelikteki yayinlar  saglan.
mis, birgok okuyucumuz Kafkasya Kiiltiirel Dergisinin yayinlarindan  bunlap
ogrenme firsatim bullmus ve bulmaktadirlar. Son  olarak Kuzey Kafkasyaya
bundan iki yil &nce gurup halinde bir gezi diizenlenmis, biitiin imkanlar sag.
lanmis fakat ne yazik ki nedenleri bizce gok 1iyi bilinen bazi kisilerin sakat
tutumlar1 sonucu bu ¢ok verinde ve faydali gezi gerceklestirilememisti. Nihayet
herseyde oldugu gibi bu gezi isi de yine Kafkasya Kiiltiirel Dergisinin &nder
ligi ile gerceklestirilmis ve bizden  sonraki herﬁserﬂerimize yol aralanmig
bulunuyor.

Dergimiz yaymn miidiirii Izzet Aydemir Kabardey - Balkar muhtar Cum-
huriyetinin davetlisi olarak Kafkasyaya gidip dénmiis bulunuyor. Gezi progra-
minda Kabardey-Balkar, Osetya, Giircistan Abhazya Adige Muhtar bolgesi yer
almfis bulunuyordu. Bunlardan ancak Kabardey-Balkar, Giircistan ve Osetya
gezisi gergeklesebildi. Abhazya gezisi zaman yetersizliginden, Adige Bolgesi ge-
zisi de Adige Muhtar Bolgesi Cerkes yoneticilerimin ilgisizligivle pasif hareket-
lerinin bir sonucu olarak gergeklestirilemedi. Kabardey-Balkarin bagkenti Nal-
cik, Ter¢ Kala ile belli baslan koyleri, Elbruz, Baksan Secem v.s. bolgeleri;
Osetyada  Minareli Vodi, Piyatigersk (Bestdg), Orjenikidze «Viladikavkaz», Giir-
cistanda Tiflis, Telavi sehirleri ile kdyleri gezildi. Bu geziye ait izlenimleri der-
gimizin sayfalari arasinda bulacaksimz. Gezilerimiz sirasinda Ge:ek Cerkesyada
gerekse Giircistanda biiyiik bir ilgi ve konukseverlikle karsilastik. Oyle bir ko-
nukseverlik ki bu asin ilgi karsisinda bircok hususlarda karsilik verememe ba.
kimindan {iziintiive kapildik. Oradaki kardeslerimiz hep Tiirkiyedeki kardesle-
rini sk, stk sordu, onlarin iyi haberlerini almakla memnun oldu, hepsi akraba-
larinin olup olmadifini 6grenmekte biiyiik titizlik gdsterdi, gereken cevaplari ver-
mege calistik ve oradan sevgi, limit ve gozlerimiz yashi olarak aynldik. Tiir-
kiyedeki Ikardeslerimize kucaklar dolusu selam ve iyi niyetlerini getirdik ora-
daki kardeslerimizin.

Son olarak Kafkasyann tabii giizelliklerini gbzlerimiz yasararak ve doya,
doya seyrettik. Atalarimiz bu cennet vatam terketmislerdi. Nedenlerini hep bil-
mekteyiz. Cerkesler terketmislerdi bu cennet vatani veya terkettirilmislerdi. Ama
Gezdik, Gordiik, Donditk ve yaziyoruz bunlari. Bu konuda son séz sudur : Ata
lanmiz yasamak icin terkettiler bu cennet vatani, ama Cerkesya yasamak ug
runa terkedilmemeli, terketmemek i¢in ugrunda oSliinmeliydi.
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KAFKASYA GEZISI :

KABARTAY - BALKARDA GECEN ON GUN
I Yazan: fzzet AYDEMIR

Siir‘at ve kolaylik asri 20. ci ylizyilda pek zor ve yorucu olmadi Cerkesyaya
gidivermek. Ankaradan ugakla 3 saatte Moskovaya vardik. Moskovada beni Nal-
giktan gelmis Bersbi karsiladi. fTemen oradan otelimize yerlestik, geceyi  din-
lenerek gegirdim  ertesi giin hemen yola koyulduk, Bir an Once Kafkasyaya ka-
yusmak istiyorum. Bu arada Urdiinden benim gibi gelen bir kardesimiz daha
var. M. All onunla bulusup hava alanna birlikte geliyoruz. Hava alaninda etrafi
seyrederken Cerkesce konusan iki gengle karsilasiyoruz. Bizimle tamsmca ¢ok
memnun oluyor ve hayretlerini gizliyemiyorlar. Krasnadar Adige bolgesinden
imisler. Hemen Tiirkiyedeki Cerkesleri soruyorlar, ucaga binmek iizere ayrihyo-
ruz onlardan. Isimleri Berslan ve Ruslan. Biraz sonra yanlarinda birkag kisi
daha bizi ugurluyorlar. 10 kisi kadar olmuslar ille bizi Adige bolgesine ¢agirl-
yorlar, sbz veriyorum onlara gelecegimi. (!) Biraz sonra ugagimiz kalkiyor ve
100 ‘ki$ilik ucagimzin  gogunuluginii Alman turistler teskil ediyor. (Dogu Al
manyal olsa gerek) 2 Saat sonra Mineroli Vodi hava alanina indik. Her taraf-
ta Rusca konusuluyor, birgey anlamaya imkan yok, bagajlart aliyoruz. Arabamiz
gelecekmis oni bekliyoruz. S6yle kisaca bir hava alamm ve cevresini gezdik.
Tiflis, Orjenikidze, Piyatigorsk Kislovodsk, Maykop, Bakil v.s. her tarafa taksiler
yolcu tagiyor. Biraz sonra 6zel arabamiz geldi binip yola koyulduk. Her taraf
yemyesil. Bu durumu bundan sonraki gezilerimizde de bilyiik haz ve hayranhkla
gordik. Kafkasyamn en bityiik ozelligi bu. Yesil yine yesil, yine yesil. Her taraf
da orman ve yemyesil toprak. Burada yesilden baska mavi gdk yiizii var. Bagka
renk goremezsiniz efer gdk yiizii kursuni ve beyaz ‘bulutlarla kaphi  degilse.
Yolda iic Cerkes koyiine rasladik. Biiyiilk Baksan sehrini Baksan nehrini, malka
gaymy astik. Karsimizda Besdag (Piyatigorsk) sehri ve sehrin arkasinda 5 tane
tepe uzanryor. Rus sairi ve Cerkes dostu Lermentovun dilello edip Oldligli tepe
de bunlar arasinda. Yolmuz bir Cerkes koyiinden gegiyor, arabamz bir ara
durdu. Resmi elbiseli birisi yammiza geldi, mihmandarimiz Bersbi bizi takdim
etti, Ismi Hasan Bi imis. Bizi hemen evine davet etti, direndik ama ol
madr. Eve girdik. Temizce ve iyice ddsenmis bir kéy evi. Hammu bizi selamladi
Cerkesce hos geldiniz dedi, iki tane yetiskin kizi da bizimle tokalastidlar. Hemen
sofra kuruldu acele ile hazirlanmis sofraya et kizartmasy, bol salata, peynir ile
maden suyu kondu. Acikmistik hemen yvemege koyulduk, acele kacmak istiyoruz
ama Hasan Bi direniyor. ~Aksam kalmammzi, kalirsak bize iyi bir sofra hazirlt .
yacagimi ve gece de oyun yaptiracagmnt soyliiyor. Oradan zor kurtulduk. Biraz
sonra Nalciktayiz. Otel Rasiyya'ya indik. Odamiz 2. kisilik M. -Ali ile aym oda-
da kaliyoruz. Odamizda radyo ve televizyon var. Aksam saat 20. de Tiyatroya
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gittik, Kabardey-Balkar folklér ekibinin gosterisi var. Tiyatro binasi kiigiik, fa.
kat ¢ok temiz ve modern. Duvarlarinda hep Cerkesce motifler islenmis, Oyunlay
fevkalade. Tiirkiyedeki bizim ekiplerimizden ve Ankarada seyrettigimiy
Giircistan ve Dafistan folklor ekiplerinin gdsterisinden cok daha giizel gosteriler.
de bulunuyorlar. iftihar etmemek miimkiin degil. Fakat nedense oyunlann tak-
dimi Rusga oluyor,,, 10 dakikalik arada disari ¢ikiyoruz, birden goéziimiize Se.
mih Thabisim ilisti, sesleniyoruz, sevingle yanimiza kosuyor, willar oldu birbir
mizi gérmeyeli, hasret ve sevingle kucaklasiyoruz. Oysa Nalgika geleliberi hep
onu gormek istiyordum. Biinii kendisine séyledigimde geldigimizden haber ala.
madifim, halbuki bizi dort gozle bekledigini sdyliiyor. Yaninda Hafitse Mubha.
med, Sone Abdiilkerim, Suriyeli Faruk ve bir gen¢ daha var. Hep giiliisiiyor ve
konugyoriiz. Antrakta bir sigara yakmis iciyordum, bir gen¢ geldi yanima Cer.
kesge sigarami sondiirmemi s6yliiyor. Hemen oradan ayriliyoruz, agaffiva iniyo.
ruz. Ayrica bir sigara salonu daha varmis. Tiyatrodan sonra gece Nalgik sehrini
geziyoruz. Tam anlamiyla modern ve sirin bir sehir, Sehirde cofuniuk Ruslarda.
Ayrica onemli miktarda Kabartey ve biraz da Balkar var. Hem Rusca, hem Ka-
bardeyce, hem de Balkarca konusuluyor. Otele déndiik, yatmak {izereyiz, kap
galindi, Semih ve Hafitse geldiler. Diger arkadaglardan aynlmslar. Gece gec
vakitlere kadar konustuk, Tiirkiyedeki arkadaslar1 ve gegen giinleri andik. .

NALCIK SEHRI HAKKINDA GENEL BILGI

Nal¢ik yepyeni bir sehir, caddeleri parklari, biiyiikk yeni binalan, sinema-
lar, tiyatro binasi, miizesi hep yepyeni. Nalcik ismini arastirdik, Balkarcadan
geldigi tahmin edilivor. Topragi ¢ok yapiskan imis bu nedenle atin nalim bile
cekip ¢ikarabilirmis ¢amuru. Nalgek ve bundan da Nalgik olmus. Kabardeyler
Nalsek divorlar. 150.000 niiffusu var Nalgik'in, sehirde ¢ogunluk Rus. Sonra Ka-
bartaylar, Balkarlar geliyor. Ayrica bir miktar Yahudi (Jurd deniyor), Uk-
raynali, Asetin, Tatar da mevcut. Hatta Tiirkiye'de oldugu gibi ayni pozisyon ve
kiyafette kucaginda kiiclik gocugu ile biiyiik bir magazamin kapisinda dilenen iki
¢ingene kadinmi gériince kendi kendime giiliimsedim. Sehirde Rusca konusulu-
yor, hatta Kabartay Folklor ekibinin gosterisinde oyunlarip takdiminin Rusca
olusunu ¢ok yadirgammstim. Kabartay-Balkar ismini tasiyan bir Cumhuriyet,
cumhuriyetin nufusunun ¢ogunlugi Kabartay, fakat resmi dili Rusca! Bu gelis-
mezligi Giircistam gezince ¢ok daha iyi farkettim. Sehirdeki biitiin magazalarn,
kiiltlir kurumlarnnn isimleri’ hep Rusga. Ama Giircistanda yok bdyle birsey. Seh-
rin biitiin meydanlarinda, Kiiltiir kurumlarimin kapilarinda hep  Rus ihtilalinin
liderlerinin heykelleri, onlarin sézleri, ve onlara ait methiveler. Ama Cerkes -
derlerine, Cerkes yazarlarina ancak parklarin koselerinde birer kose ayrilmus,
va da koylerdeki miizelerde. Biitiin bu gériiniisii ile bir Cerkes sshri manzara-
st arzetmiyor Nalcik, . Bu konuda ¢ok, pekcok sdylenecek seyler var, ama her-
halde biliyorlar bunfani. Isin daha aci tarafi bizim Kabardeydeki gezimiz bir
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Cerkesin Cerkes memleketindeki gezisinden ziyade bir yabancimin Cerkesya gezi-
sine benzeyecekti, eger direnmelerimiz, ikazlarimiz olmasaydi. Oysa oradaki kar-
deslerimiz Tiirkiye'deki kardeslerini ¢ok merak ediyor, Tiirkiyeye geldiklerinde
bol, bol onlarla goriisiip, konusmayi icten arzuluyorlardi!. Biz de berseyden cok
arzu ediyoruz bunu.

Sabahleyin erken uyandim. Disar1 bakiyorum bava sisli, bu biraz canimi
sikiyor. Sonradan soruyorum, kisin burada havalar ¢ok sisli gecermis, Kahval-
tmiz1 otelin kafeteryasinda yaptik. Yemek sistemi oldukca degisik, bizim bildigi-
miz cay ve kahveye pek istek yok. Fakat ben yine de ¢ay istiyorum. Yumurta,
tereyag ve havyar ile salata esas besini teskil ediyor. Kahvaltidan somra Otele
dénditk Yefenit Abdul geldi, yazdif1 siirlerden onu taniyordum. Ailesi ile Nalgika
yerlesmis. Babasi, Karisy, ufak bir cocugu, bir kiz, bir de erkek iki kardesi var.
Giizel kirmizi bir Moskovi¢ arabasi var, ona binip bastanbasa Nalgiki geziyoruz,
bana izah ediyorlar. Daha sonra bir dinlenme evini gezdik. Burada biitiin Rus
yadan gelen hastalar kahyor. En enteresan taraf dinlenme evinin b itk ve
modern salonunda duvarlarda boydan boya Cerkes motiflerinin yer almasi. Sos-
ruko ve Setanayin sahane motiflerinin resimlerini ¢ektim. Kabardeyin her tara-
finda oldugu gibi burada da temizlik esas. Yéneticilerinden bir Cerkes bizi gez-
dirip agiklamalarda bulunuyor... Kankiil Mase, bize 500 kisilik yemek salonunu
gezdiriyor. Yemekler daima gerek kalori ve gerekse saglik bakimindan-doktor-
iar tarafindan kontrol ediliyormus. Gezerken bir Cerkes doktora rasladik, Ogre-
nimini Dagistanda Mahagkala da yapmis. ismi Kemal. Simdi diyorlar arkadas-
larim, artik Nalcikta da Tip fakiiltesi mezunlar vermeye  baslads, genclerimiz
burada tip Ofrenimi yapiyor, baska yerlere gitmiyorlar. Oyle yemegini burada
yedik. Burada ve Rusyamn diger yerlerinde satilan biitiin meyva ve sebzeler hep
sosyalist memleketlerden getirilmig. Mesela domates, biber vs. Bulgaristandan,
portakallar Merakesten ~Muzlar Kiibadan getirtilmisti. Uzerlerinde hep marka.
lar yaziliydi.

Nalgiki gezmegs devam ediyoruz. Sehirde birahaneler mevcut. Buralarda
cok miktarda bira igiliyor, ayrica her gesit maden suyu ve bu sudan yapilmis
meyva sulart mevcut. Bu sular siselerde satildifi gibi ozel sekilde yapilmis te-
sislerde de satiliyor. Birka¢ Kapik (Kapik Rusyada kurus para sistemi) atiliyor
ve oradaki bardag suyla doldurup iciyorsunuz. Pratik ‘bir usul. Basinda insan
beklemiyor.

Kiitiiphane ile sinema binas: bir elde birlestirilmis, burayr geziyoruz Bu-
ramn miudiiri de bir Cerkes Sijeje Mujahit. Cok geng, yardimcis: bir Balkar Zu-
makal Balodi. Cok ilgi gosterip izahat verdiler bize. Sinema oynamak uzere,
iceride pek insan yok, 20-50 kapik arasi iicretle giriliyormus. (I kapik 10 kurus
olarak hesaplanmahliymis, ama ben 7-8 kurus tahmin ettim.)

CERKES KADINLARI

Nalciki gezmege devam ediyoruz. Sokaklarda bir kibrit ¢opli ve sigara
izmariti goremezsiniz. Bu bakimdan tam anlamiyla Avrupai sehir. Moskovada
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gordiigiim sisman kadin tipleri pek a;z, bilhassa Cerkesler arasmnda pek sisman.
lara raslamiyor insan. Fakat sunu iiziilerek belirteyim ki Kabardeyde kaldigim
siirede, gerek Nalcik'da gerekse koylerinde iinlii giizel Cerkes kizlamma rasla.
mak sdyle dursun normal olanlarina bile seyrek rasladim. Boy, bos yerinde
fakat kadin, kizlanmizda giizellik ve kadin estetigini géremedim. Bunu bilhassa
Giircistant gezince daha iyi hissettim. Gezimin en (iziicii izlenimlerinden birisj
bu. Cerkes kiz ve Kadinlar1 maalesef ¢ok bakimsiz ve kendilerini birakmuslar,
Bunu oradaki arkadaslarima da agtim. Kadinlar brada daimi g¢alisiyor da ondan
dediler, ama ben bunu kabul etmedim, bizde de kadinlar caligr, hemde iistelik
hafta tatili burada oldugu gibi iki glin degil, ama buna ragmen kendilerini hig
bir zaman koyvermezler. Ciinkii bence kadin nerede olursa olsun, kadindir ve bir
kadin her firsatta kadinigin sartlarindan olan estetikine dikkat etmelidir. Bu.
rada bizdeki mini etekli kadin ve kizlarn géremezsiniz, ama diger‘yerlerde mese-
la Moskovada bu tiplere sik, sik raslamak miimkiin. Kadinlara laf atmak her
firsatta onlari rahatsiz etmek kafay: ¢ekip caddelerde nara atmak, polis ve bek-
¢ilerin kosustufunu gérmek, gazetelerde cinayet, asip, kesme olaylarma raslamak
asla miimkiin degil burada. Gecenin ge¢ saatlerinde kadin ve erkeklerin birlikte
veya yalniz bagmna gezdigini gérmek olagan hallerdendir ve herkes burada  ser-
serilerin saldirisindan endise etmez... Sehrin her tarafi agac ve cigeklerle siislii,
Nalgik parkini gezdik daha dogrusu soyle bir géz atabildik, park: gezebilmek
i¢in arabaniz olmasi lazim. Kafkasyanm en iinlii parkl olan Nalgik park: Yedi
Kilometre uzunlugunda. Iginde gazinolar, yiizme havuzu, luna park v.s. mevcut.
Yer yer Sora Nogumiko'nun, Pasa Begmirze'nin Kazanoko Jabagi'nin heykelle-
rini gordiik. Parktan gkip agik hava tiyatrosunun oldugu yere geldik, teleferike
binerek Ug Km. tepedeki iinlii Sosruko otelinin yapildig1 tepeye ciktik. Buradan
Nalgik’in. gériiniisii ok muhtesem. Ogleden sonra stadyoma gittik. Nalgik futbol
takimiyla Estonyanmn Baltika takimi arasinda bir mag yapild:, futbol Kkalitesi
¢ok yliksek olan magt 1—0 Nalgik kazandi. Magq Kabartay-Balkar  parlemento
sekreteri bayan Verjay Faina'da izliyordu.

Kendisiyle bilahare goriismek dilegi ile ayrildik. Otelde Urdiinden Nalgika
yerlesmis olan ve evvelce tamidizim Yahya Abaza ile bulustuk. Traktor softrli-
£U yapiyormus iyi licret aldigini soyledi. Daha sonra Urdiinden buraya yerlesmis
olan Yefenii Abdiil'un babast M. Emin ve kizi Habibe geldiler. M. Emin ivi Tirk-
¢e biliyor, vatan hasreti onlara her zorlugu yendirmesini bilmis, yerlesmisier

" buraya, hepsi calisiyorlar. M. Emin meslegi olan marangozluk vapiyor, ayda 130

Ruble kazaniyormus. Kizi Habibe de dikis atdlyesinde 120 Ruble ile galisiyor.
Ev kiralant ucuz burada, iki odali bir daire havagazi, su, kalorifer masrafi dahil
7.5 Riible. Yalmz daireler ¢ok ufak. sikayetciler bundan. Diinyanin her tarafinda
goriilen mesken bubran burada da had safhada. Her verde blok apartiman
ingaatina raslaniyor. Ev miilkiyeti olup olmadigini soruyorum. isteyen tek bir
daireyi satin alabiliyormus, ama buna pek yanasan yok, clinkii taksit &demek
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agIr geliyormusg, ucuz kirada oturmay! tercih ediyorlar. Ayrica gehirlerde yarim
gonitm toprak edinmeye izin verilmis ama araziyi bakip birseyler yetistirmek
gartiyle- Sokaklarda devamh gezinen insanlara rasliyorm, sordugumda Nalgikta
turistlerin gok oldugunu (Daha ziyade yerli turist) ve g¢alisma yerlerine ayri, ayri
saatlerde gidildigini soyliiyorlar. Sehrin bir kesiminde bir siiri kadin ve kiz
gordilm. Hepsi de koylii. El islemeleri yiinliileri satiyorlar, ayrica kendi yetis-
tirdikleri sebze ve meyvalan satanlarda eksik degil. Aralarinda Kabardey ka-

dmlann da var.

RADYO EVINI ZIYARET

Bugiin biraz ge¢ kalktik diin fazlaca yorulmusuz. Kahvaltidan sonra he-
men radyo evine gidiyoruz. Radyo evi biiylik ve modern degil. Radyo evi mi-
dtirii Haju Ahmed orta yasl iri yapih, Tiirkiyede bir Kabardeye cok bengettim,
sordum aile isimleri tutmadi. Bize aciklamada bulunuyor. Kabardeyde 100.000
Televizyon alicis1 varmis, bana biraz miibalagah goriindii. Yanhs mi anladim
diye tekrar sordum ayni rakami sdyledi. Istasyon takviye ediliyormus, radyo
olmayan ev yokmus. Bu yil 23 Televizyon filmi cekilmis ayrica iki tanede renkli
fitm. Bir tanesi folklor ekibininmis. Radyo evinip Kabardeyce yaymi glinde 3.5
saat, difer yayini hemen hemen, Rusca oluyor. Radyo evinin arsivinde 20.000e
yakin bant var, bunun 2400 tanesi Cerkes miizigi ile ilgili ayrica 240 tane temr
sil bant1 var. Her ay 5-10 yeni beste yapiliyormus.

BASIN—YAYIN MERKEZINDE -
s
Basin yayin merkezinin miidiiri Nartoko Muhamed. Orta boylu esmerce,
50 yaslarinda saglar1 kirlagmis, kiigiik gozli, goz kapaklan siskince, iyl Kabar-
deyce konusan sempatik bir zat. Hemen yayinlar hakkinda aciklamaya girisiyor.
Yilda her bransta 200 kitap basiliyormus ki bunun 100 tanesi Cerkes dilinde,
ayrica 12-13 tanesi g¢ocuk yayin. Bu arada yashca bir zat geldi, bana Tiirkce
hitap ediyor. Bir Balkar sairi ismi Sait. Benimle konusmak icin can atiyor, ¢ok
sempatik. ’

OSHAMAFE DERGISININ YONETiM MERKEZINDE

Burada hep tamidik kisilerle kargilagtum. Socentsuk Adem, Teune Hakim,

"sevimli bayan sair Balkar Fovset hepimiz birbirimizi kucakliyoruz. Balkar sairi

Said Sahmurad, da bizimle birlikte, hi¢ ayrilmak istemiyor bizden. Derginin
miidiirii sayin Homgokov bize izahat veriyor. Kabardeyde 40 kisilik bir yazarlar
birligi varmis, bunlar elbirligi ile calisiyorlar. Yeni ve geng yazarlarin yetismesi
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Oshamafe dergisi yOnetim merkezi oniinde. Soldan saga dogru, on sira-
dakiler: Bersbi, Faruk, Sait Sahmurad, Izzet Aydemir, S. Adem, M. Ali Varden,
T. Hakim, F. Balkar S. Thabisim.

igin gosterilen gabalan siraliyor miidiir. 1ki ayda bir yayinlaniyor Oshamafe der-
gisi. 4000 den fazla tirajli. Cogunlugu abonelerine dagitiliyormus, dergi Kaber-
dey dilinde ve kiiltiirel nitelikte yayinlantyor. Bu arada benim yaymladigim Kaf-
kasya dergisini soruyorlar. Dergiyl tek basgima yaymnladigima bir tiirlii inandira-
myorum onlarl, Bu kadar giicii ve yeterli parayr nereden sagladigimi soruyor-
lar. Onlara gergegi anlatinca da beni tebrik ediyor ve bu isin altindan kalkma.
mn kolay bir is olmadigini elbirligi ile séyliiyorlar.

Oradan aynlip otele geliyoruz, T. Hakim, $. Adem, B. Fovset benden hig
ayrilmiyorlar, sehri birlikte dolagiyoruz. Aksam Nalgikta bir Cerkes aile bizi
evine yemege davet ediyor. Bunun da ismi F{asanbi. Kaberdeyds insan soyle bir
stirprizle karsilasiyor. Nereye giderseniz gidin, nerede vemek yerseniz yiyin,
yiyecefiniz seyler belirlidir. Tavuk Hindi ve haslanmis veya kizartilmis koyun
eti. Hicbir yerds bizde sik, sik raslanan kabak, Patlican, Fasulye vs. sebze yemek
lerine raslamadim. Punlar yetisivor burada ama hi¢ yemiyorlar. Her lokantada
bol et, garnitir clarak bol salata ve icki. Her zaman Cerkes milli yemegi olan
Ketigips ve daridan yapimis paste (Mamirsa)yi bulmak miimkiin. Lokantalarda
hep hamimmlar calisiyor. Burada ayiplanmiyor bu tarz ¢ahsma. Iste Hasanbilerin
evinde de yiyeceklerimiz bol et tavuk ve salatalik ile icki oldu. Gece ge¢ vakit
ayrildik.

(Devama Var)




ABHAZ SYREN 1 DZIZLAN VE DENIZ DEVi MISIN DAW
Yazan: Beygua GMER

Abhaz mitolojisinde Oyle tanri ve tanricalar vardir ki adlarinin etimo-
lojisi ve Kkiiltleri Abhaz kaynakli olup, ilk medeniyetlere damgalarin: vurduk-
lann acikga goriilmektedir. Bunlardan bazmlan iizerinde simdiye kadar yapilan
gerleme ve yorumlar, Abhazca'ya hakim olmiyan zevatga yapilmasl yiizinden
hatali ve eksiktir. Coguna da heniiz hi¢c deginilmemistir. Ne yazik ki gittikge
gnutilmaktadir da. Bunlan kaybolmaktan kurtarip ilme kazandirmak — medeni-
yete karst vazifemnizdir elbette. Biz bu yazimizda, tanitilmasinda ufak tefek
hatdlara ugrayan ve cok eksik birakilan bir boliimii dofru ve Jbildigimiz kadar-
tam olarak sunmak istiyoruz.

DENIZ - SU YAGMUR Perileri: Burada PERI terimini tanr ve tanricalarin
ortak adi olarak kullamiyoruz. Biinlardan : )

MISINDAW : Deniz tanrsidir. Ads, Abhazcada Misin-dawi seklinde bilegik
olup etimolojik anlam (Deniz-devi)dir. ikinci hecesi sert sOylenir. /Sonundaki
vokal atilarak da MISINDAW seklinde sOylenir. Eski Yunancada POSEIDON
sekline sokulmustiir.

TiPi: Abhazlar bunu; dev yapil, boyuna gdre balik etinde, one hafifce
egik ve Kollan sarkik olarak dikilmekte, sir siklam viticutlu, ¢ipiag, ortadan
az fazla yash, pembe tenli, sa¢c ve sakal gir ve kumral, giiclit bir erkek ola-
rak diisuniirlerdi. Nitekim, bundan 60 yil kadar Snteleri; arada bir tasarak dag-
dan getirdigi biiyiik taslan yataginda yigan bliylik caylarin iginde ve kenarla-
rinda giinlerini gegirerek buldugu biiyitkk taslardan degirmen taslar1 yapip sat-
makla gecinen bir Hasan Usta vardi ki tipiyle ve yaayisiyle deniz devine ben-
zetilerek cocuklar ona AMSINDAW adim takmuslardi, bu adm basindaki A
kelimenin 6z harflerinden olmayip Abhazca artikl definidir, kelimenin ash MI-
SINDAW (MSINDAW)dir. Bununla ilgili bir de Denizcilik = Piri Asxua Meke-
psis vard1 ki asagida anlatild

ASXUA MEKEPSIS : Denizcilik Piri'dir. Syren’in de lizerine yeminettigi
mitik bir yigittir. Adinin bifinci unsuru olan Asxiiamin basindaki A artikl defi-
nidir, geri kalan Sxua (Biiylik sandal, gemi) demektir, degisik bir soylenisi de
Suxa'dir ki eski Osmanlica da Sayka seklinde sdylenirdi, ashnda Abhazca Spi-
xua ve bunun sadelestirilerek soylenisi olan Sp-xua (Spxia, $ixua, Sxua)-dir.
Sp-xua (Sxua)nin etimelojik anlami EGRI-GOGUSLU'dlir ki Omurgast yukarya
kivrik egri olmast yiiziinden sandala bu ad verilmistir. Mekepsis de Meke-psis
seklinde (Ustura bilegi tas1) demekse de, burada bu etimolojik anlami kasde-
dilmeden salis adidir; bu itibarla, korumuz olan ASXUA MEKEPSIS terimi
(Sandalli Mekepsis, Sandalct Mekepsis, Gemici Mekepsis) demektir.



Tiirkcedeki GEMI ve yeni Abhazcadaki GIBA (gba) veya Xcapa sozciik.
leri eger Siimerce yine GEMI demek olan bilesix GIS.MA kelimesinden gelme
degilse buradaki Abhazca Sxua (Sxua, Suxa) dandir.

TIPI: Asxua Mekepsis, ortaya yakin yasli ve ortaya yakin boy ve bedenij
ve galiba beyaz esmer tenli olarak diistiniiliiyordu.’

DZIZLAN (ZIZLAN): Tath sular tannigas:, Abhazlarin en unutmadiklar;
ve kendisinden engok bahsedilen bir tannicadir. Adi olan Dzizlan (Zizlan), Av-
rupa dillerinde SYRENE seklinde soylenmis ve yalniz tath sularin degil, hem
tatli sulanin hem denizlerin perisi olarak anilmustir, Eski Abhazlarda tanr ve
tanriga adlarmin (Cesitli anlamlar1 kapsayan bilesik bir kelime) olarak diizen-
lenmesi gelenegi bu tanricanm adlanmasmda da uygulanmstir.  Bii nedenle;
(Tathisu-aas1) demek olan Dzizla-an ve (Berrak-su.icindeki-ana veya tanrica»
anlamindaki Dzi-ze-la.an kelimelerinin her ikisinin de sdz arasindaki sdylenis-
leri olan Dzizlan (Zizlan) terimi bu tanricaya ad olmustur. Unvami da Dzi-ah.
kuazv ve dolayisiyle Dzahkilazv (Zahkoj)dur ki «Su-hanimi» demektir, bu yiiz
den biina yapilan hitaplarda DZIZLAN DZAHKUAZV (Su hanimi Zizlan) deyi
mi ¢ok geger.

TIPI: Altin sams: diizgiin sach, saclari taranmis olarak ve orgiisiiz arkaya
ve yanlara birakilmis, pembe tenli, mavi gozli, uzun boylu ve uygun endaml,
konusmasindaki ve giiliiglerindeki sesinin tatlihgiyle ve sarkilariyle erkekleri
cekici capkin bir geng kadin olarak anlatilir. Bazen de oturup racim: tarar.
ken goriilirmis. Oliimsiizmiis de.

ISLERI: Berrak ve tatli sularin derinliklerindeki evinde yasar. Arada
bir su yliziine veya kenarma ¢ikararak gelip gegen erkekleri tavlayip gotiirmeye
ve aldatamadigi erkekleri zorla kagirmaya cahsir; irade ve kol glicli iistiin
gelen ise onu sacindan tutup gekmeye veya sacim bogazina dolayip sikmaya
baslar ve bir daha kendisine satagmamasina yeminettirir. Dzizla’in bu yemini

ASXUA MEKEPSIS YNIS ARIY NAXIS SSIWPIRXAGAMXAWA  (Bundan
sonra sanazarar vermiyecefime yigit Agsxua Mekepsis iizerine yeminederim)
seklinde olacaktir. Ve bé&ylece elden kurtulup gider. O, her gordiigiintin adin
da bildiginden onlan: adlariyle cairir ve hitabeder.

Dzizlan (Zizlan), sularmi bolartmak icin zaman zaman evrendeki yagmur
deposu sahibi olan tanrt Dzar (Zar)dan ve vagmur yagdiricr tanrica Dziwawa
(Zivava)dan yagmur ister. Yagmur isteyen ciftcilere de yardimct olur.

DZIWAWA (ZIVAVA): Yagmur yagdirict tanricamn adidir. Terkibindeki
Dz1 (Su), wawa «Up uzun, sicim gibi uzun» ve her ikisinin bilesigi olan Dzi-
wawa da (Su up uzund) demek oliip (sicim gibi yagan) yagmrurin semboliidiir.
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TiPi: Adimn yukarida belirtilen etimolojik anlamindan ve agagtan olan
heykelinden anlagildigina gore, sirik gibi up uzum ve giyimli bir bayandir.

DZAR (ZAR): Evrenin yagmur deposunun sahibi olan bir tanndir. Bu
deponun giinesin ardinda olduguna inanilirdi. Dzar (Zar) deyimi, Su-biitlinii
demek olan Dziar (Dzar, Zar) bilesik soziinden baska bir sey degildir. Bura-

daki su, Tatl su (Akarsu) diir.

YAGMUR DUASI: Bu, kurak zamanlarda yagmur istendigi zaman Dzizlan
jle Dziwawa.ve Dzar'a kars1 yapilir; yalmz bayanlar yapar. SOyle ki: Uzun bir
sirigin basina yakin yerine kisa bir sirik hagvari gakilarak ona bayan elbiseleri
ghydirilir; boylece bagsiyle, kollariyle, up uzun bedeniyle bir kadin heykeli yapil-
mis olur. Bu, Dziwawa heykelidir. Bir (Kadnlar ve kizlar toplulugu) yakin bir
akarsi’nun en derin yerine birlikte giderler ve kizlar -soyunmadan- suya girerler

ve heykeli de aralarinda bayrak gibi su igine dikerler. Duaya baskanlik eden
yash bayan yliksek sesle :
«Dzizlan Dzahkuzv bilapxa hat — (Su hanimi Dzizlan bize liitfet),
Caca dahtaup, dz1 mezey hat” — (Caca misafirimizdir, bize bol su ver).

der. Burada adi gegen Caca ekin tannigandir. Bu sozlerle artitk merasim bagla-
mistir, sudaki kizlarla kenardaki kadinlar hep bir agizdan :

«Dziwawa!
«Dziwawa!
Dzar ykuaka
Mar kilda!
Akua awam,
Dz1 hawam,
Hasas Cach
Dsabaweyt!.
Ail yjvwam,
Dz1 yawam,
Ah ypagi
Didzigweyt!.
Dz1 xutjik!
Dz xutjik!

Dziwawa ahkuazv,

Dzi xutjikl.»

{Zivaval

Zivava!

Zar'in yagmurlarini

Giinesin mesamelerinden geciren hey!
Yagmur yagmiyor,

Su bulamuyoriiz,

Misafirimiz (Ekin tanricas)) Caca
Susayor!.

Sarap i¢miyor,

Su bulamuyor,

Beyin oglu da

Susuyor!. A

Biraz su!

Biraz su!

Hamm Zivava,

Biraz sul.)

ilahisini ozel bestesiyle ve yiiksek sesle cagirirlar. Bu arada da sudaki kizlar
bayrak gibi dik tuttuklar heykeli yatira dike siya daldirp ¢ikanrlar, kendileri
de suya dalip ¢ikarlar. Bu merasim, bagkamt yeter goriinciye kadar devameder.
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Haziranda yapilan ve bir ¢esit yagmur duast da sayllan Tsiwnihua, yap;
(Bereket diias1) biiyiik bir kiitsal solen olmasina karsilik  Zivava yagmur dus
sinda stlen yapma zorunlugu yoktur. Bununla beraber; gorek ve borek ziya
feti verildigi de cok olur. Ziyafeti veren tertip heyetine dahil Abayanlardlr.

Yukariki giiftede gecer Dziwawa'nin -bir derlemede gorildiigi gibi- Dy
waw seklinde s8ylenmesi ve yazilmasi vanlis olur. (Mar kilda) deyiminin e

-aym derlemede ve son yillarda bazilarmca séyvlendigi gibi- Billur anlaminds

ki Mirkildis seklinde séylenmesi ve yazilmas: vanlistir, Aragtirmacilann bu y
Iishktan ka¢inmalari temennimizdir

an-




j

(ecen Sayidan Devam)

KOGAS

Yazan : Tsey IBRAHIM Cerkesceden Ceviren: M. MEFEVID
_3

(Dort Perdelik Dram)

5. Sahne

Kogas-Ne tuhaf insanlar bu tembel ev kadinlar1 Hayret dogrusu! Bu kadin
da bufaya nicin gelmis acaba? Gelmesinin nedeni ne olabilir? Kalbini kiranlar
m olmus?.. Bir haksizliga m1 ugrams? Sigmacak bir yer mi artyor? Nasil yo-
rumlamali bunu?.. (Prenses gizlendigi ¢almn arkasindan yavas yavas ¢ikarak,
cekine gekine Kocas'in yanina sokulur).

6. Sahne
(Kogas'la Prenses)

Prenses - (Yaklasarak): Kogas! ., Ko...cas... Ben!....
Kogas- (Isteksizce -domerek) : Dinliyorum seni prenses, soyle ne istiyor-

sun?

Prenses- (Kendisini kontrol edemiyerek, sesi kisila kisila) : Kcgas! senin
gibi Adige'ler serbest bir kadin goriirlerse,. gormeye ahsmadiklarindan, belki de
tuhaflarina gideceginden sen de onlar gibi beni suglamak istiyeceksin. Buraya
bu sekilde gelmis olmamdan beni ayiphiyacaksin, biliyorum bunu ama, bir pren-
sesle de oldugunu iintitmamalisin, kole degilsin sen, bir Sapsif cocugusun, istek-
lerimi yapmaya ‘zorunlu degilsin. Goniilden, i¢ten sana olan sevgim, seni prens-
lerle bir tutmaya, soylii insanlarla seni esit gormeye iteliyor beni. Suglama beni,

_ goriir gormez vuruldum sana. Her yoreden insaniarin gelip, silihlariyla nisan

yaris1 yaptiklan, giizel kizlarin kendilerine es adaylarmi segmekte bir tiarlu ka-
rara varamadiklari o biiylik diigiinii hatirhiyor musun Kogas?.. O at yansinda
Kogas, ‘o magrur prens Karbe¢'i atindan atip, canin disine takmis atmm kostu-
rurken balkondan seni gozleyip, kalbim senin icin atarak, sana birsey olmasin-
dan korkarak, dikkatle seni izliyordum. Deri kapma yanisinda deriyi kaptugin
gibi  gevrendekilerin icinden firlayip, oturdufum balkona kosup deriyi bana attr
ginda az kalsin sevincimden diislip bayilacaktim nerdeyse Kogas! O giinden beridir,
sanki beni biiyiilemisin gibi, huzur kalmadi bede; gecelerim yil, glindiizlerim de
asir kadar uzun gelmeye basladi... Kocamdan tiksiniyorum artik, ne onun
serveti, ne tahtl. ne de unvam goziimde... Kalbim senin artik, yasadigin siirece
de senip olmakta devam edecek, yigitler yigidi Kocas! Bir tek kelimeyle olsiin,
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kiiciiclik bir séziinle olsun isterse, su tutiisan yiiregime bir su serp benim bir
cik sevgili Kogas'im. Sensiz yasayamam Kogas! Cok seviyorum seni Kogas,
al beni, ne yaparsan yap. Artik ne huzur, ne mutiutuk istiyorum. Tek istedigim
seninle olmak, seninle yasamaktir. Nereye gidersen gelmeye, seninle avlanma.
ya, bltln iziintiilerine katlanmaga hazirm simdiden. Seninle 6lmek bile bana
mutluluk verecektir, ey Kogas! Kogas, seni ¢ok, hem de pek ¢ok seviyorum!,
(Yiizii avuglan iginde bekliyordu.)

Kogas-Prenses! Cok yakindan tanimadigi bir erkefin yanmina gecenin by
saatinde giden bir kadin ya deli, ya da simlsiklam 4asik olmali; her ne olursa
olsup seni sugiu buinuyorum, olabilir béyle seyler. Sen bir kadinsin, gece ya.
ris1 seni bu 1ss1z ormana gelmeye zorlayan gozyaslarindir ama, yine de bana
gore yaniliyorsun... Prenses, benim kadinlarla bir ilgim yok, hele baskalaring
ait olanp kadinlarsa, higbir ilgim olamaz. Benim diinyam, genis ovalarla, derin
vadiler ve sik ormanhiklardir; béyledir benim yasantim. Ceylan siirmeyi, ay
avlamayl, azgin erkek domuziarla bogusmayi bir kadin sevgisine degismem. Oz

giirliigii, giizel bir yaris atim, yaman bir taziyl severim ben. Sevmedigim, sev.
mekte istemedigim Prensestir.

Prenses.Vah, vah,_,
Kogas-Prenses; bu sevdadan vazgecip evine don, kalbini de kocana ver.
Prenses-Vah .. vah. .. vah,.. Cok yazik Kogas! (Parmaklarimi yercesine sikar.)

Kogas-Seninle yaradiligtan ayriyiz; ben Ozgiir Sapsig’lardamim, sense, bir
zalimin kizi, bir saldirgamn karisistn. Hayir, yollarimiz  ayrn prenses, Hosca
kal, giile giile, Tuguz savusturur seni buradan (Aceleyle gider).

7. Sahne

(Prenses Tek Basina)

Prenses — (Kogas’'mm ardindan kosuyor,‘ durakliyor): Kogas! . (Bir aga-
ca sarilip elleriyle yiiziinii kapar, aglamaya baglar): Ah, .. Camm.. Sevgilim,.,
Kocas'im... (Yavas vavas susar, cevresine bakar, elbiselerini diizeltir): Hi.h1...
... Vay, vahsi hayvanlar kélesi) les yiyen cakal, soysuz ¢ingene yavrusu gice-
bz Sapsig! Bir prensesin askimi ayaklar altina alip gigneyen, onu reddeden sen
misin? Gosteririm sana ben kocamis uyuz képek, yaptiklarina seni pisman edip,
sana bugiinleri aratmazsam bana da Hatikuay'larin prensesi demesinler . (Ota-
ga donmekte olan avcilarin tiirkii sesleri uzaklardan gelir): Sizi gidi algaklar
sizi, rezil herifler, koyun siiriisii gibi melesin bakalim. Bekleyin biraz, kim ol
dugumu gosteririm size! O pis kanlarimzi damla damla akittirp murdar ceset-
lerinizi yedireceZim, terbiyesiz kopekler, sizi gidi Brammt siiriileri sizi!
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(Tuguz Ortaya Cikar)
8. Sahne
(Prenses’le Tuguz)

Tuguz — Buyur da prenses, savusgturaylm seni... Soylemedim mi sana..,
suttugun isten oliimlii bir sonug elde edilemiyecegini, a beni talihsiz prensesim?
vah, vah, vah, buyur. (Elinden tutup yiiriimeye baslar) hiieepu

Prenses — Cekil, elleme beni o pis ellerinle (Kuzgin kizgin sahneden

gekilir)
3. PERDE

(Prenses evinde, bir minder {istinde disiiniip oturur. Prenses biraz uzak-
ta, daha yakinda da birkag kiz yerdeki hasirin {izerinde halka olmus otururlar)

1. Sahne
(Prensesle Kizlar)

Sas — (Konusmasina devam ederek) : Gece ormana daldrklarinda, gecenin
siyah carsafi ortalifr sarmuis, yeryiiziinii kaplamis, her taraf adamakill: karar-
mstl. Sofuk bir rlizgr esmeye baslarms, havayr sogutmustii. Simsek ¢akip gok
giirleyince, korkuyla yiiregi carpa carpa sevgilisine sarildi. Tekrar Simsek ¢akip g6k
giirledi, agaclarnn yapraklarma tek-tiikk yagmur damlalar1 diismeye, agag gov-
delerine garpmaya, calilarn hisirdatmaya baslad1. Riizgar 1shk calyos, agag dal-
lari inliyor, her tarafi korkung bir karanlik sariyordu. O sevgilisine sarilds, ote-
ki de, nereden geldigini, kim oldugunu bilmedigi kismetini elinden almak isteyen
bir diismandan korur gibi onu bagrina basip oturdu. Riizgarin 1shgiyla ormanin
hsitisint dinliyerekten sordu kiza : «Korkuyor musun yavru giivercinim?».

«Caruimin parcasi, yanunda sen varken cehenneme Dbile gdtiirseler kork.
mam» diyerek sevgilisinin boynuna sanlidi.

«Fakat bana ahstifinda bu sevgin sonmez mi?» diye sordugunda: «Nereye
gitsen senden ayrilmiyacagimi séylemedim mi sana? Kann, kardesin, arkadasin,
hizmetcin olurum, senimle &lmeyi muthiluk sayarim» diyerek karsiik verdi.

K1z daha soziinii tamamhyamadan adam onu kendisine dogru g¢ekerek opti,

optil, Optd...

Prenses — Ah... ah... ah.. sus, yeter artik Sas, yeter . orada kal...
ah... ah .

Sas — (Korkuyla): Ne oldu cammm prensesim, bir yerin mi agriyor?

Hocay1 gafirayim mi?
Prenses — (Iradesine yar1 hakim) : Hayir,,, birseyim yok, kimseyi ¢agi-
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Toime L

ma. Hikayeni dinlemekten sikildim, hepsi bu. Bana neseli bir tiirkii soyleyin,
daha iyi olur.

Sas — Hangi tiirkilyii sOylememizi istiyorsun Zevshan?

Prenses — Hangisini sdylerseniz soyleyin (Sas kiigiik bir tiirkilyli hafif
hafif sbylemeye baslar, diger kizlar da tiirkiiniin son kisimlarinda ona eslik
ederler. Bu arada, hizli adimlarla Bziv igeri girip premrese yaklasir. Kizlar tiir-
kilyii sdylemeye devam etmekle beraber seslerini algaltirlar).

2, Sahne
(Evdekilerle Bziv)
Bziv — Iyi aksamlar benim altin prensesim.

Prenses — (Oturdugu yerden): Buyur Bziv. «Kizlara donerek»: Tiirkiiyi;
birakin da odalarimiza ¢ekilin. (Kizlar yavag yavas oday: terke baglarlar).

3. Sahne

(Bz1v ile Prenses)

Bziv — Ey biiyliik Tanrim! Nen var prensesim? Ne kadar da yiiziin solmus
benim altin prensesim! Hasta misin yoksa? Seni ¢ekemiyenler nazar mi degdir-
diler yoksa, bilmem, yavru giivercinim? Allah esirgesin!

Prenses - Hi¢bir seyim yok Bziv, otur suraya. Otur da duydugun yeni hava.
disler varsa soyle bana. Yapilan dedikodluari duymussundiir elbet, Insamn ak-
hindakini, daha agzindan ¢ikmadan biliyorsun.

Bziv- (Minderin ucuna oturarak): Oyle deme elmasim, pirlantam. Solmis
melek yiiziinden baska gordiigiim birsey yok. Giines gibi parlayan o tath yiizii.
niin giizelligine neolmus benim bir tanemAynanin karsisinagecip kendine bir bak-
san el gozlii prensesim, vah,.,, vah,  vah, . (Hayretle dizlerini d6vmededir).

Prenses-Canim, niye benimle o kadar ilgileniyorsun? Hicbir seyim yok is-
te!,,. Biraz rahatsizim, hepsi o kadar .. Bu gece uykum alamadim, kotii riiyalar
gordiim hep.

Bziv-Aman Allahim, ne dedin ne dedin? Allah hayiretsin ama, bu hi¢ te
iyi birgev degiliyi degil canimin yarisy, iyi degil tatli prensesim, iyi defil...
Prenses - (Hic énem vermiyormus gibi) : neymis bunlarn kotiiliigii Bzivcr-

gim?

Bziv-(Biiylik bir sir agiklarmis gibi) : Onlarn kotiiliigi mii kalbiminp 15181
Prensesin evinde kotii riiyalar goriilecek olursa, o eve korkung bir feldket gele-
cek demektir, Zevshanim. Bir prenses boyle kotii riiyalar gérmeye baslayinca,
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onun muﬂaka eviyle adamianyla birlikte yerini degistirmesi gerek... Bu riilya-
lar1 gormeye basladigin ¢ok mu oldu hayatim?

Prenses — Ne yazik ki ¢ok oluyor, Bziv.

Bziv — (Ciddiyetle) : Yeri - yurdu degistirmeden olmaz, bu yurttan hayir
gelmiyecegindxen kuskulanmaya baglayali epey zaman oluyor. Prensesim, yurduna
bizden olmuyanlar girmeye basladi; hem bunlar prensten korkmadan, c¢ekinme
den her yerde pervasizcadolagabiliyorlar. O hayirsiz Sapsiflar cekilmez bir hal
aldilar, git canim sen de git, artik fazla iyimser olmaya gelmez! iyimser olma
ayagnin turabi oldugum, insanlarin dedikodiilarindan baska birsey olmasa bile
artik bu yurtta kalmakta hayir kalmad:.

Prenses — (Heyecan ve ofkeyle): Ne dedin? Ne diyorlar dedin?! Soyle-
sene, bahtsiz baldiri ¢iplak!. .

Bziv — (Korkmus gibi): Kizma bana altin prensesim. Yanhs duydum,
yanldim yoksa, hic kimseden birsey isitmedim, inan bana prensesim  birsey

duydugum yok!

Prenses — (Hiddetle) : Soyle bahtsiz kole. Saka olsun diye demedin her-
halde bunu, mutlaka birsey vardir bu isin icinde, sdyle diyorium sana, soyle...
yoksa simdi... ‘

Bziv — (Gergekten korkarak) : Sdyliyecegim, soyliyecegim; yalmz kizma
bana da yeter... duydufum,.. (etrafina bakinmir.)

Prenses — Ne oldu yine? Soyle diyorum sana, soyle!

Bzv — (Icini gekerek): Keske duymaz olaydim, isittigim ayip altin prenssi-
gim, yapilan dedikodular ¢ok fena... (Igini geker, dirsegini dizine koyup avu
clinii yiiziine dayar): Kogas denilen o Sapsiflarin it yavrusunun SoOf derece bo-
biicdlendigi soyleniyor. Senin de bir gece ona gittigin, fakat, seninle konusmaya
tenezziil bile etmeden, seni it kovar gibi kovdugunu soyliiyorlar sevgili prense
sim. Yaziklar olsun, nasil da yalan uyduruyorlar. .. (Korkmus gibi): Bil dedi-
koduyu prens duyarsa haliniz ne olur?!

Prenses — (Bir irkilme ve ¢ok bityiik bir otke ile): Dinle beni dengesiz
ispiyoncu, ortada olup biten hicbirsey yok, anladim mi?! Higbir sey yok diyo-
rum! Yapilan dedikodularin tekini dahi prensin duymasini istemiyorum. Pren-
sin bunlart isitmemesi icin elinden geleni yapacaksimn. Bunu yaparsan  Semi
alin suyuna daldiracagim. Dedigimi yapmazsan gorisiiriiz seninle! Haydi, yikil
karsimdan!

Bziv — (Odadan cikarken): Ey topacik hilekar prensesim, o kadar biyik
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suglar islemigsin ki, gliniin birinde bu kirli ¢amasirlarinin ortaya ¢ikmasindan
korkuyorsun, hr-hi-hi . (Odadan ¢ikar).

4, Sahne
(Prenses Tek Basina)

Prenses — (Parmaklarim1 gicirdatarak odanmn icinde gezinmektedir): Ne
kotii seylermis basima gelenler benim, . Nigin, nicin duygusal davranarak yanlig
bir yol tutturdum ben .. Onu ne diye bu kadar derinden sevmisim, hi¢ diisiin.
meden, ne diye biitiin kalbimi bir avciya verdim.., aaah, ah; onu cok, hemde
pekgok seviyorum, ¢ildiracagim onun igin; o da beni aym bicimde seviyor san.
migtim. .. Onu bizim basit vork (soylu)lardan daha iistiin gérerek kalbimi avu.
cunun igine siiniip ona peskes cektim. Oooh, oh; ne feci! Sevgimi sinemde bira.
kip, tath hayallerimi ormana serpistiriverdi. Heyy ormanlarda yasiyan vahsi
hayvan! Simdi de dedikodulanimi yayip, benimle alay ediyor o algak SapsigKal
bimi paramparca iedip beni i¢ten Sldiirdii§ii yetismiyormus gibi, simdi de bana
¢amur sicratarak adimi kotiiye ¢itkarmaya kalkisti, | ama, yapamiyacaksin bunu!
Sozumii verine getirecegime andicerim!

(Sas Gelir)

5. Sahne
(Prensesle Sas)

Sas - Sevgili prensesim, prens geldi. Yamma alip - alamiyacagm soruyor,
Prenses - (Urkek iirkek) : Prens mi dedin,, Biraz beklesin, ben simdi__
(Sas oday: terkecer).

6. Sahne
(Prenses yalmz)

Prenses . (Acele) : Ne kadar da korkuyorum, insamn_ yliregi yanarken,
kendisine hakim olabilmesi ne kadar da zor bir seymis? .. Bir kocaya yapilan
ihaneti gizleyebilmek ne kadar da gii¢ bir ismis ki, .. ama, siki dur bakayim
glizel prensesim, ettigini buldun. (Saglarini, elbiselerini diizeltip, mindere uzanip,
hicbir sey olmamis gibi prensin gelmesini bekler, prens te igeri girer).

7. Sahne
(Prensesle Prens)
Prenses — (Prensi karsiliyarak): Geldin mi prensim? Seni ¢ok Ozlemis-
sek te, miilkiinle &vgiine kattifin seylerin bizi sevindirecegini umuyoruz.
Prens — (Prensesin yiiziine glilerek) : Benim burada olmayisim sana yari-
yor gibime geliyor prenses. Ciinkii burada olmadigimda ziyaretcilerin az oluyor,
sen de fazla yorulmuyorsun sanirim_ . Miilkten séz ediyorsiin! — Miilk mes™

elelerinde yiirefin hosnut olsun kiigitk prensesim, at cobanlariyla birlikte,
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vazan: A. ZURAEV Ceviren: Bekstan BATIRHAN
NART EFSANELERI : — 3 —

SiYAH TILKi VE NARTLAR

Nart ileri gelenleri, o zamana kadar odun olarak yakilmakta olan. kizl
aga¢in bundan boyle yakilmamas: kararmi almislard:. Ertesi gliniin sabalindan
stibaren Tagar - Tapana ancak mese odunu icin gidilebilecegini, gitmeyenin boy-
kot edileceginin halka duyurulmasim emrettiler.

Sabahin erken saatlerinden itibaren agag mahallenin tellali Sibeka ile
yukari mahallenin tellali Tarozon bu karan halka duyurdi. Karann 6grenen
Nartlar Tagar - Tapana gittiler ve mese odunu keserek arabalarina yiiklediler.
Ancak giin ddnmiis, gecenin alaca karanhg ¢okmiistii. Geceyi arabalan arasinda
gecirmeye ve ertesi sabah dénmeye karar verdiler. Gece bastiran ve biitiin ge-
ce durmadan yagan kar &ylesine yagmistiki sabah olunca arabalariyla doniise
imkan kalmamusti Yiiriiyebilmek bile bir mesele olmustu. Diigiindiiler ve ni--
hayet Uruzmag'm beyaz boynuzlu ve siyah renkteki Okiizlerini, kalin sopasiyla
Almutalk’inin yonetiminde onde yiiriitmeye ve onlarin agacag cifir1 takibe ka-
rar verdiler. Karara uyularak hareket ettiler. Bir miiddet yol almuslardiki bir-
den ilerdeki derin kar yiginmun altindan siyah renkli bir tilkinin firladifihu gor-
diiler. Almutalki tilkinin pesinden kostu, ancak tilki kuyrufumi kar iizerinde
birakarak gozden kayboldu. )

Uruzmag'm Okiizleri kar gogiislemekten yorgu diismiis ve yliriiyemez
hale gelmislerdi. Atsamin oglu Atsamaz'in bayramda dogmus siyah boynuzlu iki
beyaz okiizii vard. Bu kez onlan one stirdiiler ve boylece evlerine dénebildiler.
Doniiste Almutalki durgun ve diisiinceliydi, kendisine yOneltilen serulara cevap
vermiyor, giilenlerle giilmiiyordu. Evde Ahsinenin oniine koydugu st cesitli
yiveceklerle dolu yuvarlak sofrayada el siirmemisti. Neyin var? Nigin yemiyor-
sun? diye soruuca gordiigi siyah renkli tilki olaymu ve onu diisiinmekten ken-
disini alamadigim anlatti. Ahsine anlamustt,.. O tilki genc yaslarindan beri dede-
lerimizin de aradigy tilkidir, sen simdi yemegini ye, bu isin -bir ¢aresine ba-
kariz dedi. .

Ahsine tilkiyi yakalama gorevini Uruzmag Hamits ve Soslana havale etti.
Bu ii¢ kisi atlarina atlayarak hemen hareket ettiler ve biitiin o mintakayl tara-
yarak deniz kenarma kadar indiler fakat bulamadilar. Aramaya cikali bir hafta
olmug, erzaklar1 bitmis ve atlan yorgunluktan yiiriiyemez hale gelmisti.  Buna
ragmen daha iic giin aramaya karar verdiler. Ertesi sabah Soslan erken kalk-
mis, disarisim seyrediyordu. O anda barakalarimn hemen yanindan aradiklar
tilkinin ciktigii goriip arkadaslarma haber verdi. Ucii birden atlarma atlayarak
pesine diistiiler. Bu amansiz takipte atlan yorgun diismiistii, Ancak Uruzmag™-
In at1 daha gilicliydii, digerleri yavaslarkan o birakmad:i ve (Yarppom) Elbruz
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eteklerinde yetiserek onu oldirdii. Ugii bir araya gelince geceyi bulunduklar;
verde gegirmeye karar verdiler. Cokta acikmuslardi, Soslan tilki etinden iig sis
hazirlaylp pisirdi ve arkadaslarim yemeye davet etti. Uruzmag ve Hamits -bjz
tilki eti yemeyiz- dediler fakat Soslanin istahla yedigini gdriince dayanamaya.
rak onlarda hisselerine diigeni yediler. Ugiide bu yenisin duyulmasm istemiyor.
lardi) zira bilivorlardiki Sirdon'un alaylarindan kurtulamayacaklardi. Bunun
icin olay: gizlemeye karar verdiler.

Donlis hazirbginda tilki postunun sahibinin kim olacag konusunu tart:
siyor ve fakat anlagamiyorlardi. '

Uruzmag : — Atimla yakalamak igin daha cok ben ugrastim ve vakaladim,
hepinizin de biiyiigiiyiim sahibi ben olmahyim derken; Hamits: — Ben ortanca.
mzim, daha ¢ok benim  hakkimdir, diyor; Soslan ise: — Hepinizden kiigtigiim,
sizlere hizmet vazifeside bu yiizden bana diisiiyor ve bunu severek yapiyorum,
bu durumda daha ¢ok benim hakkim olmaldir derken bir taraftanda postu
terkisine baghiyordu. Yol boyunca da bir uzlasmayva varamayarak sehirlerine dén-

‘diiler ve karart hakem heyetine biraktilar.

Hakem heyetinde bulunanlarin her biri hislerine venilip daha cok sevdik-
lerine meylediyor, anlasma gliglesiyordu. Nihayet iigiiniinde birer masal anlat-
masini, masallardan hangisi giizel ve hakikata yakin goriiliirse post sahibinin o
olmasinda anlasarak durumu kendilerine bildirdiler. Ilk s&z en yaghlar: olan
Uruzmagindi.

A) Uruzmag: Yasadiim siire iginde basimdan oldukca 8nemli olaylar
gecti. Ancak bunlar iginde beni encok etkileyen sudur, diye soze baslad:.

— Bir giin yalimiz olarak avlanmaya ¢ikmistim. Bir hafta siiren arastir-
malarima ragmen avlanack bir sey bulamamig ve fakat yilmamistim da. O gii-
niimiin gecesinde bos bir eve rastladim ve gecelemek icin iceri girdim. Bir
koseye ¢Skmiis dinleniyorken . Odada ateste olsa - diye disliniiyordum  birden
Oniime arzuladifim ates geldi. Bu kez - bu atesin Oniinde giizel bir yemekte
bulunsaydi - diye zihnimden gecirdim, oniime iistii yiyeceklerle dolu bir sofra
geldi. Bunefis yvemeklerle karmimi doyiirduktan sonra - Simdide glizel bir yatak
olsa - diye diisiindiim derhal bir yatak ortaya ciktt. Hemen vataga uzandim,
aradan bir siire gegmisti, birdep bir kadin c¢ikageldi ve ayaklarimin iizerine
uzandt, Uykum kagnmus, huzursizlasmistim, kalktim. O zaman kadin - Ey karmi
tok misafirim.... rahat ol diye beni tekrar yatmaya zorladi. Tekrar uzandim o da
hareketini tekrarladi, dayanamadim ve kadina - Allah seni af etsin, beni rahat
birak - dedim. Kadin benim bu kars1 koymamdan memnun olmamisty, yastiginin
altindan keceden yapilmis bir kamq cikararak - begendigim bir okiiz ol - diye
iizerime siirdii.,, O anda Okiiz olmustum. Hergiin durmadap galistirihyor ve
bu calismalarim sirasinda boynuma takilan boyundurik derin yaralar acilmasi-
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na sebep oluyordi. Okiiz olmama ragmen insani duyus ve diisiintislimii gaip et-
memistim. S$uurimu kiillanarak boytnduruk vurulmasim dnlemeye calistim. Bu
kez beni at kiligina soktu ve sirtim varalar icinde kalincaya kadar calhistirddim.
Daha sonra da kopek kihigma sokuldum ve boylece hizmetlerine devam ettim.
Hizmetlerini suurimla yaptigimdap iyi képek olarak namin etrafa yayld: ve bir
giin eve gelen gobanlar beni sahibemden israrla istediler ve aldilar. Cobanlar
poynuma ipekten bir ip takarak beni yerlerine gotiirdiiler ve kestikleri koyunu
da tahta bir ganak icinde Gniime koydular, Eti yedikten sonra bekgiligini ede-
cegim koyun siiriisiiniin yanina beni birakarak gittiler. Gecenin sessizligi icinde
bir siirii kurdun agila sokuldugiinii gordim ve {izerlerine saldirarak yakaladif-
min boynunu kopardum. Ertesi sabah miicadelemi géren ve siiriiye zarar verdir-
medigimi anlayan gobanlar bana yine bol et vererek barakaya aldilar. Bir miid-
det bu bodylece devam etti, ancak bu kezde baska ¢obanlar gelerek beni iste-
diler ve sahiplerimi razi edip aldilar. Bu yeni gobanlar boynuma sert kil ip ge-
cirerek beni gbtiirmek istediler, ben gitmek istemedikce de arkamdan sopa ile
yurarak zorla siiriiklediler. Yerimize gelince Oniime sovuk bir yemek koydular.
Geceye kadar dinlendim ve gecede bekgilik edecegim koyun siiriisii basmna beni
birakip giivenle yerlerine cekildgiler. Gece yine kurt stirlisii indi ve benim ora-
da oldugumu goriince uluyarak;

— By Uruzmag.. gordiin seni sert iple bagladilar ve sopa atarak, siiriiye-
rek getirdiler ve Oniinede sana layik olmadifm bir yemek koydular, bu kezde
bize engel olursan sohretsiz bir ihtiyar ol - dediler. Bende onlara : korkmayimniz,
giinablan iistiiniize olsum, geliniz ve istediginizi alimz dedim. A¢ kurt siiriisii
koyunlarin igine daldi ve bende onlara yardim ettim. Sabah bu feci hali gbren
cobanlar bemi fena halde dovdiiler ve kovaladilar, Tekrar beni bu hale koyan
kadima kactim. Bir yerde duramiyor, miitemadiyen dolastyordum. Bir giin calr-
liklar arasinda baska bir eve rastlayarak iceri girdim. Ev bostu, bir kosede din-
lenirken ev sahibinin bir yillik yiyecegi olan ig tane Coregi gorilp tiizerine
oturdum. " Aradan bir siire gecmistiki ev sahibi cadi kadin goriindii ve beni ora-.
da goriince - Ah,.. evimde dona kalasica, bir yillik yiyecegimi yiyerek beni pe-
risan ettin. Sana ne diyeyim.. sen képek degilsin, efer azigim1 yememisr olsay-
din sana birseyler yapabilirdim. dedi Yerimden kalkinca coregelerinin yenme-
mis oldugunu goéren cadt sevincle - Mademki yemedi, o halde bende sana iyilik
ederim dedi ve - Simdi kendini topalmis gibi goOstererek eve git ve dogruca
kerevitin altina girerek oradan ¢ikma. Kadin yatmak istedi3i zamanda miite-
madiyen giiriiltii ederek onu uyutma. Sabaha karsi o bitap bir halde ve afzin-
dan ates pargalar1 sagarak uyuya kalacak, Iste o zaman sen kerevitin altindan
cikar ve basi altindaki kege kamciy1 alarak once kendi {istiine silrersin, ondan
sonrada Allahin istedigi olur - dedi.

Bunun iizerine oradan ayrilarak ‘topallaya, topallaya eve geldim ve kereve-
tin altma girerek ulumaya bagirmaya basladim. Kadin yatmak jcin beni oraran
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cikarmak igin ne y. 2u isc [tkmamakta direttim ve onu uyutmadim. Sabaha karg
ben susanca o ag..ndan ates sagarak derin bir uykuya daldi. Tam zamani dj.
yerek yerimden ¢ikum ve kege kamgiyr basimin altindan gekerek dnce kendime
siirdiilm. Derhal insan kiigima girdim. Bu kez kameciy disi taz: ol diyerek ka-
dinin iizerine siirdiim, oda o anda képek kihgma girdi,.. iste yammda gordiigi.
niiz bahadir atimi da ondan aldim. Size naklettigim ve gercege dayanan bu hi.
kéyem saninm beni post sahibi yapacaktir. Onu bana vermenizi dilerim. diye
soziini bitirdi.
B) Bolat-Hamit isc hikayesine sdyle bagladi.

— Iki karim vardi... bana yol hazrhifi yaparlarken . Bu yamg Syle hayir-
li bir yamg: olacakki, velinimetimiz efendimiz Avaristana gidecek, oradan hurg.
lar dolusu giizel kumaslar getirecek, Avarstan dilberini kendine iigiincii kari ola-
rak sececek - diye sarki soyliiyorlardl. Uyurmus gériiniip onlarin bu sarkilanni
dinliyordum. - Dayanamadim ve Allah iyiliginizi versin, hi¢ diisiinmedigim seyler
ilham ettiniz bana ve beni uyandirdiniz dedim.

Hakikaten tu ilhamla Avaristana giderek oradan g¢esitll kumaslar getirme-
ye bagladim. Daha sonraki gidislerimdede Avar dilberiyle nisanlandim. Karila-
nm buna inanmak istemediler. Ne varki nisanlimi evime getirecegimi anlaynca
gercegi anladilar, ve engelleme ¢abasina giristiler. Ug adet tuzlu corek yaparak
Kurgana (tepe) kostular ve orada nisanlimin bir yil siire ile hasta olmasi ve
bir dahada iyi olmamasi icin dua ettiler. Avar dilberi hakikaten déniis yolunda
hastalanmip yataga diistii ve bir il siire ile kalkmadi. Sonra 6lecegini anlaym-
ca beni vanma ¢ajirdi ve mezara konduktan sonra iig gece siire ile basinda né-
bet tutmami rica etii. Avar dilberi 6ldii ve onu mezarina koyduktan sonra
ndbet tutmaya basladim. Ilk iki gece fevkalade bir sey olmad, iiglincii gece ise
mezarin Kapisindan igeri bir yilanmn siiziildiigiinii gérdiim. Yilan tam oliiye uza.
nirken kilicimla bir vurusta ikiye boldiim. Aymlan &n kismm siiriinerek gitti ve
bir slire sonra yaninda birde boncuk oldugu halde déndii. On kismi kopan ikin-
ci kismin vanina gelince birlesti ve boreugu siiriiniincede canlandi. Hemen yii-
zUigl kaparak dilberimin iizerine siirdiim. oda canlandi, Bu bana nesemi bul-
durmustu hemen oracikta bir '$ark1 besteledim. Cumartesi aksam iizere evden
¢tkan iki karim mezardan gelen bu sarkimi duyunca hemen geri dondiiler. Sar-
kiy1 duyanlarda mezarhifa toplanmislardi Nisanhmi mezardan cikardilar ve bizi
ikinci kez olarak nikdhladilar. Diger iki karimi azgin iki atin kuyruguna bag-
layarak stiriiklettim ve dagilan kemiklerini de kotiiliiklerinden dolayt ateste yak-
tim. Benimde gercek olan hikdyem budur. Ogluma vermek istedigim posta be-
nim hak sahibi olmam: dilerim - diye bitirdi.

C) Sira Soslamindi ve sdze basladi;

— Siit kardesimle Fes-Nart-Huze-Zagata gitmistim. Biitiin bir hafta av ara-
-,
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AMERIKA'DA BIiR ADIGE YAZARININ ESERi FILME ALINDI VE KIZI
FILMDE ROL ALDI;

Adige yazan Anne Shammout'un Chicago'da «WINDFALL PRESS» yaymnc-
vince yayinlanan «HELL is A TRUTH KNOWN Too LATE» adli hikdyesi, yine
aym adla Holywood'da filme almmigtir. Aymu filmde Anne Shammout'un Kizt
Désire’e'Raniah Shammout'ta annesinin hayatim canlandiran bir kistm sahne-
lerde rol almistir.

Yukaridaki resim, kiigiik Adige film yildizi Désirée Raniah Shammout’a
aittir.

Adige yazar ile kizini kutlar, kendilerine bagarilar dileriz.

dik, bulamadik. Daha li¢ gin aramaya devam etmek isternistikki Oniimiize bir
tavsan cikti ve vurduk. Bir gdlgelik e dinlenmeye oturduk, ben tzandigun yerde
uyumusum. Siit kardesim ise tavsan etinden sis - hazirlamts ve yanmdaki karm-
ca tiimseginin iistiine koymus. Ancak tiimsege konur konmaz canlanan tavgan’
kacmig. Uyandifim zaman - Tavsan ne oldu? getirde yiyelim dedim. Siit kar-
desim olanlar1 bdylece anlatti. Fena halde hiddetlenmistim, boylesine sacma bir.
izaha nasil inanabilirdim. Aclipimda hiddetimin artmasma beni bir sey diisii-
nemez hale getirmeye yetmisti... Siit kardesimi vurdum Ve Sldiirdiim. Diigtiigi
yerden alip gotiirmek istemistim, kaldirirken elimden kaydi ve karinca tiimsegi-
nin iizerine diistii. Canlandifini hayretle gordim. Siit kardesim ise canlamir
canlanmaz - Neden beni oliiler diyarinda birakmadm?. Ben sana Barasturamn
kizin1 nisanlayacaktim, dedi. Oyleyse sen beni hemen sldiir dedim. Kardesim
bu isi yapamayinca kendi camma kiydim ve dliller diyarmna giderek  Bastura-
am kizi ile evlendim. Ondan bir oglum da diinyaya geldi. Sonra siit kardesim
cesedimi gotiiriip karinca tiimseginin iizerine koyunca yeniden canlandim. Bu
olaya sahit olarak siit kardesimi gosterebilirim. Gergek olan benim anlattigamdir.
 Samirimki kalpak igin Szendigim postu bana verirsiniz diyerek sozinii bitirdi.

. Hakem heyeti damsgacak bir sahit gbstermis oldugu icin Soslam hak sahi-
bi buldu ve postu ona verdi.

1) Sizdon. . Kotii buylu Nart -



ADIGE DiLI VE KISA GRAMERI © Yazan: N. KARBEC

Bugiin Kuzey Kafkasya'da konusulan Adige (Adighe) dili, baz1 b
limsel goriislere gore, sadece Kafkas Dillerinin degil, bir kisim iiyeleri
M.O. IV. bin yildan Milat siralarina kadar On Asya ile Dogu ve Orta
Akdeniz'in tiirlii bolgelerinde, degisik ¢aglarda konusulmus olan ve
Hint-Avrupa veya Sami ailelerine girmeyen ve Eski Kafkas Dilleri de
denen ve bir kisum iiyeleri de Kafkasya'da halen yasamakta olan genis
ve eski bir dil ailesinin bir iiyesidir. Hint-Avrupa &ncesinden bir kiil.
tlir yaratarak ve metinler birakarak sénen Eski Kafkas Dilleri (Sumer,
Kas, Elam, Hurri, Proto-Hatti, Urartu ve Karia, Alasia veya Eski Kibris,
Kasp veya Eski Hazar vs. dilleri) ile bugiinkii Kafkas Dilleri arasinda
yakin iliskiler oldugu ve hatta bugiinkii Kafkas Dillerinin daha genis
(Iber yarimadasindan Hindistan'a kadar yayllan) bir eski diller top-
lulugunun kalintis1 oldugu samilmaktadir.

Hint-Avrupa (Hitit, Iran, Yunan) ve Sami (Asur, Babil, Fenike)
dilleri karsisinda sénmiis olan Eski Kafkas Dilleri ile yasayan Adige
dili arasinda tl tipinde karmasik fonemlere ve dil yapisinda da gov-
deleyici diizene dayanan bir benzerlik goriiliir. Bu durum, ilk dillerin
daha iyi incelenmesi, dillerin tiireyisinin teori disinda somut olarak
aciklanmasi, ilk uygarhklarin, insanlik tarihinin daha genis olarak
aydinlanmasi bakimindan da iizerinde énemle durulmsi gereken bir
konudur. Olii ve yasayan Kafkas Dillerinde goriilen fonetik ozellikler,
anlaml hecelerin birleserek veya takilar alarak yeni kavramlari kar-
stlayacak tiiretmelere gitmeleri, zne ile nesnyi de fiil gdvdesinin icine
almalari, bu dillerin dogal bir gelisim siirecinden gecerek olustukla-
rm gosterir. Bu tip diller, kavramlar belirtmek yontinden, hecelerin
birbirine eklenmesi, takilar kullanilmas: biciminde beliren bir «dogal
gozlemlemeyi» esas tutarlar. Ornekler: «kui»=araba, «macvue» — ates
ve macvue — kui» mecvueku — ates — araba» tren. «Psi—su,«ne-gbz
ve psi — ne) psine — su — goz) sugdzii) kuyu. Aynt durum &lii diller
icin de s6z konusudur. Adigece anlamina ve kuralina gére Sumer iilke-
sinin ad1 SIEAR-Sulakeli: «sine (tsvine) «aslak, sulak, «a»-ilke, el, il,
«r» (tamsmlama harfi). Sine — a — r) Sinear — Sulak — iilke) -
Sulak iilke veya Sulakel (cukurel, yvitksekel, Rumeli de oldugu gibi).
Bu anlam aymi zamanda Asagi Mezopotamya'nmin cografi sartlarma da
uymaktadir, ve yukarida anlatilan dogal gézlemlemeye gore kurulmus-
tur. PATESI-Sumer sehir devletlerinin basmda bulunan prenslere ve-
rilen ad. «Pa»-basta, énde, «tesi»-oturan pa — tesi) patesi — basta —

oturan) yéneten. Eski On Asya Dillerini okumak hususunda Adigece
hizmet gorebilir.
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Olii ve yasayan Kafkas Dilleri (hepsi 26 dil) {izerine incelemeler,
szellikle 19. yiizyildan sonra, Rus Yafetidoloji Okulu (kurucusu: N.
Marr) ve batili cevrelerce ele alinmistir. Asil Kafkas'lilarin bu yoldaki
cahismalan yeni olup ézellikle 1922 den kiiltiirel dzerklik (autonormie)
kazanildiktan sonra bir 6nmem tasir olmustur. Burada, muhtemelen alt1
bin yildan beri primitif yapisini en fazla korumus Kafkas Dillerinden
olan Adige dili, elde yeterli kaynak ve tecriibe olmadigindan  &tiirii,
deneme niteliginde, giiniimiizdeki durumu ve grameri yoniinden kisa-
ca incelenmek istenecektir. Bu konuda ok daha yetkili gevreler ve ba-
sarill olabilecek kimseler elbette vardir ve daha yetkin ¢alismalar yap-
mak istiyeceklerdir. Bu incelemenin hi¢ bir bilimsel iddiasi yoktur.

ADIGE DILININ KAFKAS DILLERI ICERISINDEKI YERI VE
_ DURUMU

Yasiyan Kafkas Dilleri (15 tane dil) giiney (Giircii, Laz, Mingrel,
Svan) ve kuzey (dogu veya Cegen-Lezgi: Cegen veya Nahguy, Avar-Andi
veya Andelal, Lak, Dargi, Tabasaran veya Samur, Argi, Udi, Hinalug;
bat1 veya Abasg-Kerket: Aphaz veya Ap’sua, Vubih, Adige) Kafkas Dil-
leri (giiney 4 dil; kuzey 11 dil) olmak iizere iki kola aynlir. Kuzey
Kafkasya halklarindan Karacay, Balkar, Nogay ve Kumuk'larin  ko-
nustugu lehceler Altay Dillerinin Tiirk kolu Kipgak grupuna bag-
landigindan, ve yine Oset dili Hint-Avrupa Dillerinin Iran koluna gir-
diginden, dillerin simiflanmasinda, Kafkas Dillerinin disinda kalirlar.
Adige dili ise, kuzey Kafkas Dillerinin Abasg-Kerket kolu (Kerket
kolu)nda yeralir. Abasg-Kerket Dillerini konusanlarin gogunlugu 19. yiiz-
yilda Osmanh Tiirkiye'sine gogetmistir (Vubihca simdi Tiirkiye'de goc-
men dildir). ‘

Adge dili, 19. yiizy1lda Kafkasya'da Karadeniz kiyisinda  Sahe
wrmagmdan Kerg bogazina, oradan Psiz (Kuban) 1wmag ile Kafkas
sira daglar1 arasinda kalan yerleri kaphyarak (Oshamafe eteklerinde ya-
yilan Karacay-Balkar dil alam disinda), doguda Terg-Psigon yoresine
(Oset dil alamina) kadar yayilmsti.$imdi, 1864-1866 yillar1 arasinda
Tiirkiye've yapilmis olan goc nedeniyle, bu alanda dagimik ve kiigiik
bir azinlik dili olarak bulunmaktadir. (6 milyon kadar niifus igerisin-
de Adige dilini kullananlar asagi yukari 350-400 bin). Bugiin Adige di-
li, Terc-Psigon (Nalgik) yoresinde, Cerkessk (Batalpase) cevresinde,
Armavir (Yermelhabl)'de, Labe, Miyekuape merkezleriyle Kalefo (Kras-
nodar)’ya kadar Psiz mrmagmn sol kiy1 ovalarinda, Karadeniz kiy1-
sinda Tuapse dolaylarinda ve Ker¢ bogazi yakinlarinda 400 bin (1959
da 314 bin)e vakmn kisi tarafindan konusulur. Adige dili, Kabarday-
Balkar Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti (190 bin Adige)rnde, Kara-
cay-Cerkes Ozerk Bolgesi (24 bin)nde, Adige Ozerk Bolgesi (66 bin)
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nde, Tuapse dol.ylarindaki Sapsig Ulusal Cevresi (as.yu. 8 bin)nde
bir ulusal kiiltiir dili olarakta kullanilmaktadir. Bu ozerk yerlerde de
Adigece bir azinlik dili durumundadir. Bu dili gb¢men dil olarak Tiir-
kiye, Suriye ve Urdiin’de konusanlarin sayisi Kafkasya'dakilerden

coktur.

Adige dili, dogu (Kabarday, Besleney) ve bati (bozkir: Abzaks,
Bzhedighu, Kvemiguy; kiyt: Sapsig, Natxhuay, Hatiguay, Hakvuigu)
olmak iizere iki kola ayrilir. Buradaki inceleme bati kolunun kiy1 (xi
vuicue) grupu lehgelerinden S$apsig lehcesi esasi iizerinden -“yapilacak-
tir. Ilk 6nce kiyt (Sapsig lehgesi), bozkir (Abzax lehgesi), dogu (Ka-
barday lehgesi) lehgeleri arasinda goriilen farkhliklar incelenmelidir:

Sapsig (Kay1) Abadzah (Bozkir) Kabarday (Dogu) Tiirkgesi
Thamicskve Thamigve Thamicskve (Yoksul, fukara)
Fiji Fizhi Xuizh (Beyaz)

Tsvifi Tsvifi Tsvixu (Insan)

Ketiu Cetiu Gedu (Kedi)

Cuizi Cuizi Fiz (Kart)

Cen Cen Jen (Kosmak)

Yukaridaki basit ornekler, kelime haznesi bakimindan lehgeler
arasinda 6nemli farkliliklar olmamasina ragmen, dzellikle kelime bas-
larinda ve sonlarinda bazi fonetik farkliiklar ulundugunu gdsterir.
Morfoloji ve sentaks yoniinden pek &nemli aynm gorilmez. Adige
dilinin lehgeleri icerisinde Kabarday ve Bjedug lehgeleri son yillarda
birer yaz1 dili olarak gelisme kaydetmislerdir.

Adige dilinin Kafkas daglarinda ozelligini koruyarak yasamis ol-
masina ragmen, zaman zaman cevresinden yayildigi, Mezopotamya ve
Akdeniz kiyilarna dek etkisinin goriildiigii sOylenebilir. Daha gec cag-
larda Yunan kiiltiirt ile iliskiler kurdugu da samilmaktadir (bk. V. Gii-
sar: Kadim Cerkes Efsanesinin Eski Yunan Dini inanclarina  Tesirler
ve Benzeyisler. Kafk. Kiil. Der. Sayi. 18, Mayis 1968). Daha sonra,
kuzey Kafkasya cevresinde goriilen dil dalgalanmalar: (Alan, Altay dil-
leri)nin kiiciik etkileri de goriiliir. 17. yiizyilla kadar Adige kaltard ile
iliskiler kurabilen Bizans (yeni Yunan) kiiltir ve dilinden pek iz
kalmamistir. Asil etki, 17. viizyildan basliyarak Islam Dininin Adige™
ler arasinda yerlesmesinden sonra, Arapcadan gelmistir. Arapga bir
cok kelime disinda Adige dili iizerinde giiclii bir fonetik etkide de
bulunmustur. Islam Dini Osmanli Tiirk'lerinin aracilifiyla Adigeler
arasinda yayildigindan Tiirkcenin yeri de kiicimsenemez (Arap: sabir,
kabul, nasip, hazir, zaman, vakit... Tiirk¢ce: ay anam, vay anisini, ova,
Jdili ekleri vb.). 17 yiizyildan beri Arapca medrese grenimi Adige’ler
arasinda genel bir yayginlik kazanmis, fakat Adige dilinde Ggretim ¢a-
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bast pek goriilmemistir. (Ya da herhangi bir bilgiye sahip degiliz).
Bu nedenle, ¢agin gelisen bilim ve tekniginin yarattigi kavramlar Arap-
veya Tiirkce iizerinden karsilanmistir. Giiniimiiz Adigecesi ise, Rusga-
qin adeta bilimsel etkisine girmis gibidir. Bildindigi gibi bu tiir diller,
pilimsel ve teknk termleri karsilamada, caglarin yarattigy bosluk ve
prmitiflik nedeniyle giicliiklerle karsilasir, dogal olarak yabanci koken-
Ji kelimelere kolaylikla biinyelerini agik tutarlar, Buna ragmen Adige
dilinin genis zamanh ¢ekimlerinin ¢oklugu, kavram esnekligini  gos-
rerebilmesi, isim cekim hallerinin azligina ragmen (-im ve -ge halleri),
yeni kavramlar: karsilamakta bir yetkinlik sagliyabileceginin kamit-
landir. Ayrica iki kokten olusan fiillerin varhigi da bir giigli olma
yoniidiir.

ADIGE DILININ GENEL GRAMERi KONUSUNDA ON

BILGILER

Adige dilinin gramerine gegmeden once genel nitelikte, kisa ve
toplu bir aciklama yapmak gerekir.

A. Fonetik: 1 — Vokaller: &, v (i), a, o (ue), u (ui),i(1), e,(bun-
lardan é, ayni zamanda diftong olup, «ye» seklinde yazilir: syege-oku-
yorum). Ayn1 zamanda diftong sayilabilecek ¢ fonemi disarida birakyr
lacak olursa, vokal sayist altidir (Tiirkge okunusuyla: a,ej,ou.).

Yar1 vokaller: baz vokal seslerin ebitismis durumdadirlar. Or-
nekler : «yevu»-sbyle, kelimesindeki u. Burada aynt zamanda «u» sesi
bir soluk veya hemze sesi de olabilir: «tyv»-bizim var, sahibiz. yar1 vo-
kal «U» fonemi diger vokal seslerinden biri, Srnegin «o», seklinde de
goziikebilir.

Diftong (bilesik)lar: vokal azligini kismen giderirler dense yeri-
dir. Bunlar yan vokale diistinebildikleri gibi, baska veya her iki cins-
ten heceli vokal karsilasmalar: bi¢iminde de goriilebilirler. Ornegin,
«a-a», «e-e» (hayir), «i-i», «0-0», «u-t», (11), veya (a—), (i—a), (e—a),
«u-a», «a-u»... vb. Degisik bicimde vurgu ve entonasyon kurallari da go-
riliir. Bazen bir tek vokal hem uzar, hem de anlam giict belirttigi gibi
zaman bakimmdan da genisliyebilir, (daha fazla-6rnek ve bilgi igin
asagiya bk.). :

Konsonlar: Adige dilinin bashca ses 6zelligi konson ve konson
gruplariin coklugudur. Lehgelerdeki konsonlar 66 kadardir. Bu sayi-
ya konson gruplari girmez. Fakat lehceye gore konson sayisinda ligte
bire dogru azalmalar goriiliir. Patlayicilar (pbitdgkg..), sirtinen-
ler (g-Tiirkce c,ggv...), sizicilar (fu-Tiirkce v,s, cs-Tiirkge §,zh,z,jx...)
labialize fisiltih veya yarim fisiltiblar (c,cvtvs...), akcilar ve geniz
sesleri (1,m,rn,tlv...), ayrica ikiz konson gruplar1 (tt, dd, 1, pp, ss,
rr, ffnn...) da goriilir. {Devanu Var)
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Yazan : izzet AYDEMIR

GURCISTAN GEZisi

GURCISTAN GURCISTANDIR : Mineroli-Vodi’den Tiflise 6 saatlik bir ge-
cikmeyle geldik. Hava alaninda beni Profesér Otar Gigineisvili karsiladi. Saym
Otar ile daha tnce Tiirkiyeyi ziyareti espasinda tamgmugtik. Tiirkiyede kendisiy-
le pek ilgilenmek imkanini bulamamistim, kendisi bunu oradayken ihsas ettir-
mis, Giircistana davet etmis ve «Oraya gelirseniz, size Giirci misafirseverliéini
gostermekten biiyiik haz duyacagiz» demisti. Gergekten de Oyle oldu. Daha Ka-
bartaya gelisimden itibaren beni arayip, sormug, Giircistana ne zaman gelece-
gimi Sgrenmek istemisti.

Prof. Otar Gigineisvili Tiflis Universitesi Tiirkiye tarihi profesérii ve ayni
zamanda Giircistan bilim akademisi dogu dilleri ve tarihi aragtirma ens. ile ya-
kin dogu devletleri Yeni ¢aglar tarihi subesi miidiiriidiir. Emrimize tzhsis edilen
6zel otoyla Tiflise dogru yol aliyoruz. Tiflis hava alam sehre pek uzak  degil.
Aksam diistii Tiflisin goriiniisii muhtesem. Biraz sonra otelimize geldik. Aksam
vemeginden sonra istirahata gekildim. Otelimiz Tiflisin en biiylik ve modern
otellerinden birisi. IVERIYA, bu ismi eski Giircistandan aliyor. Ertesi giin Tif.
lisi geziyoruz. Tiflis Giirciice Sicak yer anlamina geliyor, Tibili : Sicak, si de yer
anlamna geliyor. Eski ve yeni Tiflis diye ikiye aynliyor Tiflis. Her yam yem-
yesil, ortasindan Tiirkiyeden gelen Kura nehri akiyor. Nalgiktan cok farkh: bir
goriiniisii var Tiflisin. Sehir Naletk kadar modern defil ama biitliniiyle Glrcil
kokuyor. Her tarafta yazilar Giirciice, yer, yer Giircii liderlerinin, sairlerinin, ta.
rihi kisilerin, sanatkarlarmin heykelleri ile eserleri yer ahyor. Kadinlan, kizlan
cok daha bakimli, giyimli... Kabardeydeki gibi Giircit kadmm ve kizlarnin ¢ofun.
lugu lokantalarda garsonluk vs. gibi kadinlara pek yarasmayan islerde calhigmu-
vorlar. Daha ziyade biiro islerini goriiyorlar. Her tarafta Giirciice konusuluyor,
ve resmi dili Giirciice Giircistanin. Xabardeyde bir tek camiye raslayamadik
ama Giircistanda pekcok kilise yanmnda bir de cami gordiik. Burada da icki gok
iciliyor, ama votkanmn yerini sarap almistir Giircistanda. Giircistanda kaldifim
5 giin zarfinda biiyiik bir konukseverlik ve ilgiyle Xkarsilastim. Sirasiyla Giircis-
tan tarih miizesini, Giircistan sanat miizesini, Ilya Cavgavadze Miizesini (llya
Cavgavadze biiylik Gircii yazan ve politikacilarindandir| 19cu asirda yasadi ya-
sadifn evi Miize ' haline getirlmistir, Giirciiler ¢ok seviyorlar onu.) Mtheta bdl
gesinde Hag kilisesi ile Sveticoveli kilisesini-ki hepsi birer sanat sahaseri - gez-
dik. Sanat eserlerinin tarihgesi ve sanat deBerleri hakkinda Giircistan Ilim
akademisi {iiyesi ve Tiflis iiniversitesi Profesbrlerinden sayimn  Vahtang Beridze
cok genis agiklamalarda bulundu. Tiflis miizesinde Giircistandan baska Kafkaslt
topluluklara ait ¢ok kiymetli bilgiler tastyan eserler mevcut. Tarih miizesi ise
biitiin Kafkasyanm tarih oncesi devirlerini dile getiren ¢ok kiymetli tarihi doki-
manlarla dolu. Kisaca sanat tarihgileri ve arkeologlar icin Tiflis tarih ve sanat
miizeleri gariilmesi sart olan miizelerdir.
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Otar Gigineisvili (sag bagtaki) Dergimiz yayin miidiirii Izzet Aydemir’le

tarihi Giircii Kilisesi @niinde goriiliiyor.

Tifliste yer, yer tarihi anitlara, binalara ve Modern Giircistana ait eserlers
pol bol raslamak miimkiin. Bunlar arasinda Tiflis metrosu, Tiflis golii (Bu gol
suni bir goldiir.) Iginde teleferik ve ¢ok modern restoranin bulundugii park
(?) herkesi memnun edecek tesislerdir. Tiflisteki gezimde bana bir Giircii bamm
da rehberlik etti. Ingilizce konusuyordu. Fakat anlagmamiz daha ziyade yabanct
kelimeleri bir siraya getirmekle oluyordu. Ilk anlarda zorluk cekmistik  ama
sonralar1 pek iyi anlasabiliyorduk. Asil adi baska olmakla beraber bana kendisi-
ni Guliko diye tamitt1 bien de hepA ona Guliko dedim. Kiiltiirlii, zeki milletini se-
ven bir geng kiz, Guliko'nun anlamim sordum, Glirciice (Kalbim) demekmis.
Giircistandan ayrilacagim son saate kadar bizlerden ayriimadi. Bu arada Saym
Arcil Gigosvili ile de bir saat kadar konusmamuz oldu. A. Gigosvili bir ara Glir--
cistan dis isleri bakanhigim yapmis, halen yabanci iilkelerle iligkiler derneginin
baskant. Cok kibar ve olgun bir zat. Giircistanin yabanct iilkelerde tanmmasi
icin cok caba sarfediyor, bu arzusunu Tiirkiye igin de tekrarladi.

TELAVI SEHRINDE : Telavi sehri Giircistamn ve dolaylslyle Tiflisin dogu-
suna diisityor, Tela bir aga¢ ismi, am agaci cinsinden. Telavi de Tela agaglan-
nin yetistigi yer anlamina geliyor. Bu sehirden Yunan tarihgisi ~ Pateloma 2.ci
asirda soz ediyor. Eski bir gecmisi var. Giircii kaynaklan ise 9.cu asirda bah-
sediyor bu sehirden. Sehir Mogo! istilasina ugramis ve tamamen harap olmus.
Daha ziyade sarapcilik ¢ok ilerlemis, baglarm cok fazla. Eski Kaheti krallifinin
merkeziymis bir zamanlar. $imdiki niifusu 30.000 civarinda : Giircii krali Davit
zamamnda Telavi Giircistana baglanmis. Bu sehirde de glizel bir miize var:
Aleksandir Cavgavadze veya Sinandali miizesi. Bu Giircii biiyiiyliniin biitiin haya-
tim1 anlatan dokiimanlar mevcut miizede. (Devamm Var)
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KUMPIL KADIRBEC

Kumpil Kadirbeg, Adige Ozerk Bol
gesinde dogmustur, En geng Adige sair-
lerindendir. 1964 te yaymnlanan ve el
mizde bulunan Psingvec (Pmar), sairin
ilk siir kitabidir. $iirlerinde Kadirbeg,
daha ¢ok Adige halkinin duygulanni,
giinliik hayatim dile getirmefe ¢alig-
maktadir.

Sairin gencligi, bircok siirinde de
belli olmaktadir. Siirlerindeki akicilik,
duygululuk onun, Adige sanatcilari ara-
rinda yer tutacagina, Adige Edebiyatina
yararhiklarda bulunacagina simdiden ta-
mklk etmektedir. Kadirbeg'in 1967 ve
1968 yillarinda iki giir kitabi daha Miye-
guape'de vaymlanmistir. Fakat  heniiz
elimize gegmemistir.

Dergimizde, zaman zaman, Psingveg
Pumnar adh siir kitabmdan alinma siir-
leri vayinlanan gen¢ Adige sairinin ile-
ride ‘de siirlerini yaymnlamaya  devam
edecefiz.

NINE
Besik ucunda, nine, oturarak
Bana ninniler séylerdin.
Ay gokyliziinde uslu-uslu
Durup ninnini dinlerdi.
O tiirkiiyii bana verilecek en iyi
Kutsal bir armagan olarak verdin.
Sansin bana giir bir irmak gibi
Erismesini isterdin.
Sen yasamimin glines aydinhg gibi
Isildamasini dilerdin.
Okuyup biiyitk bir aydin olmam igin
Cok, ¢ok yalvarirdin.
Simdi nereden bulup,
Ninecigim, seni sevindireyim.
Resmine duyuraraktan olsun
Siirimi sana okuyayim.
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Kumpil Kadirbeg

Adil CANDEMIR
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UNLU GURESCILERIMIZ :

HA‘MiT KAPLAN

‘Hamit Kaplan (dog. 1934),
Amasya’nin Hamamézii bucaginda
diinyaya gelmis, ilk giireslerine koy
diigiinlerinde gliresmekle baslamis-
tir. On yedi yaslarma gelince dayr-
s1 Milli Giires¢i Adil Candemir'e gii-

resmek istedigini mektupla  bildir-
mistir.

Candemir’in dort yilhik  &zel
egitimiyle yaman bir giiresci olan
Hamit Kaplan 1953 yilinda  Milli
Takima girmistir.

Diinya capindaki ilk  basarn-
sini askeri gérevini yerine getirir-
ken gosteren Kaplan, daha sonra,

1955 Akdeniz Olimpiyatlarinda Ser-
best ve -~ Greko-Romen birincisi
olur. 1956 Melbourne Olimpiyatla-
rinda serbestte birinci, greko-romen
de de ikinci olur. Ayni yil yapilan
Istanbul Diinya Gures Sampiyona-
sinda da serbestte birinciligi, gre-
ko-romende de ikinciligi alir.
1956-60 yillamm arasinda yapi-

Hazirlayan: i. OLHAS

ADIL. CANDEMIR (GUGHEJ)

Adil Candemir (dog. 1914),
Hamamozii (Amasya)ne bagh Gii-
miishacikéy’de dogmustur. Adigece
soyadl «Gughej»dir. \

Giirese gevre illerde yapilan
karakucak giiresleriyle  bashyan

Adil Candemir, 1938 de mindere
gecmis, ikinci Diinya Savasindan
sonra da Milli Takima girmistir.
1946-1952 yillar1 arasinda da Milli
Takimin degismez elemani olmus-
tur.

1948 Londra Olimpiyatlarinda
79 kilo ikincisi, 1949 Istanbul Av-
rupa Sampiyonasinda birinci olan
Adil Candemir, 1950 Avrupa Greko-
Romen Sampiyonasinda liglinci,
1951 Helsinki Avrupa Giireg Sam-
piyonasinda da dordiincii olmus-
tur.

Halen Corum boélgesi giires
antrenorliigii gorevini yapmakta o-
lan degerli hemsehrimize iistiin ba-
sarilar ve mutluluklar dileriz.

lan Diinya, Avrupa ve Balkan kar-
silasmalarinda birinci ve ikinci lig

sampiyonlarim  kimseye kaptirma-
mistir. )
1960 Roma Olimpiyatlarinda

serbest giireste ikinci, greko-romen-
de de iiciincii; 1964 Tokyo Olim-
piyatlarinda da, sakat olmasma rag-
men, her iki giires stilinde de iigiin-
cit olmustur. '

Giiresi birakmis olan Hamit
Kaplan, halen Diizce'de bir resto-
rant isletmektedir.

Degerli hemsehrimize
basan ve mutluluklar dileriz.
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Yazan: Dr. Vasfi GUSAR

EMIN HASCUKUR PASA

Emin Cerkesyada dogmus Hascukur ailesindendir. Kiigiik yasta
Misira gelmis, tahsillerini Kahirede yapmis orduya gegmistir. Son de-
recede cesur, kuvvetli irade sahibi, metin, gozii pek bir askerdir. Ka-
valali Mehmet Ali pasa, tasarladig: istiklaline, Osmanli hiikiimetinden
ayrilmasina engel olurlar korkusiyle Misirdaki Cerkesleri imhiya ka-
rar veriyor ve bu diisiincesini yanindaki bir ka¢ yakinina acikliyor.
Bu amacina ermek icin 1. Mart 1811 giinii Kahire kalesinde bir ziyafet
tertipliyor ve bu ziyafete Misirda bulunan Yenigeri ve ordu birliklerile
Misir Cerkes iimerasini ve ileri gelenlerini davet ediyor. Yenicerilerle
bir kisim birlikler ziyafetten sonra Kaleden cikip gidiyorlar. En arkada
bulunan ve kendilerine ¢ok saygi gosterilen Cerkesler; tam kalenin dar
olan giris verinden cikacaklar: esnada aldigi tertibat ile kalenin &n,
arka ve yan taraflarinda bekleyen askerlerine verdigi isaretle dort bir
taraftan, pencerelerden, damlardan Cerkesler iizerine ates - yagmuru
bashyor. Kalenin demir kapusuda kapatihyor. Cerkeslerin altinda bu-
Junan hayvanlar irkiiyor, saskin bir halde etrafa dagiliyorlar. Cer-
kesler her ne kadar kendilerini savunmaga calisiyorlarsada son bahar
yapraklar1 gibi dokiiliiyorlar (X). Bu iimera arasinda bulunan Emin
HASCUKUR ras geldigi bir ata athyor, durumun fenalig, feci. olayin
dehseti ile bir karara variyor. Atladifi at1 o  yiiksek kalenin bure-
larindan birine siiriiyor, kuvvetli bir mahmuz darbesiyle kendisini
atiyle beraber kalenin burcundan disariya ve bosluga birakiyor. Hay-
van iizerinde dengesini giizelce muhafaza eden HASCUKUR; tam yere
diisecegi zaman ayaklarim kuvvetle iizengilere basarak cekiyor ve
hayvandan sigriyor kendisini bir tarafa atiyor ve bu suretle dliimden
kurtuluyor. Hayvan ise yere degince parca parca oluyor.

Emin HASCUKUR, halkin yardimi ile bir eve gotiiriilip  sakla-
niyor. Sonra Istanbula kagip imhadan da kurtuluyor.

Emin Istanbul'a gelince Padisah Tkinci Mahmut kendisine pasa-
Lik riitbesi tevcih ediyor. 19. uncu asirda Osmanli ordusunda gorevli
bulunan ve Kélemen Emin pasa adile amilan Emin HASCUKUR; Os-
manli ordusunda bir ¢ok 6nemli hizmetler g&rmiits bir kisi idi. Paris
miizesinde ressam Horace Vernet'in (Kolemenlerin katliami) ni be-
lirten bir tablosu vardir.

(X) Misirda Mehmet Ali ve kurulan pusu Kafkas Dergisi. Say1 7. Tem-
muz 1953'e basvurulmasi.
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ABU HAMED BiN HALIL BIN YUSEF ELMAKDISI-
1415 — 1483

Muhammed Halil ELMAKDISI Misirda 1415 (815 H.) de dogmus
Cerkeslerdendir. Halil adinda bir zatin ogludur. Arap gelenegince in-
sanlan opullarinin adiyle andiklarindan o da oglu Hamed'in adiyle
Abu Hamed (Hamidin babasi) olarak aniir. (1) ‘

Muhammed Halil Sultan Kayitbay devrinde (Misir Cerkes sul-
tanlar1 hal terciimeleri) adiyle yazdigy ve yaywnladify eserini Bagvekil
Emir Yesbek’e takdim etmisti. Ayrica (Misir sultanlar1 tarihi Gzeti)
- ad1 altindaki eserini yaymladi. Misir sultan1 KAYITBAY n emriyle Kaf-
kas Cerkeslerini ziyaret ve iki memleket arasinda bazi olaylan go-
riismek iizere Emir YESBEK baskanlifinda Cerkesya'ya gonderilen
heyetin ziyaret intibalarimi belirten ve RIHLETIL EMIiR YESBEK
{LA BILADISSERAKISE BIL KOKAZ (H. 875 - 1470 M) (Emir Yes-
bek’in Kafkasyada Cerkesyaya seyihat1) adindaki dclincii eseri de
vardir. Bu eserde Cerkeslerin Kafkasyadan getirilmeleri sebeplerini
Cerkes sultanlarinin bunlan cogaltmaktaki maksad ve amaglarini uzun
uzadiya agiklamistir. Bu eserler Misir, Kahire devlet kitaphiginda bu-
lunmaktadir. Elmakdisi 1483 senesinde 69 yasinda iken Kahirede vefat
etmistir.

(1) Misir vesserakise. Rasim Riisdi. Kahire. 1948. Sh. 129.

¥

VEFAT

istanbul'da yerlesen Uzun yaylah hemgerilerimizden Pinarbasi'min Viran-
sehir koyiinden Islam Duman arkadagimizin annesl, istanbul Kafkas kiiltiir
dernegi kiymetli iiyelerinden {smet Haratoka'min bilyiik kaymn valideleri Bn.
Naciye’nin 27. Mayis. 1969 tarihinde istanbul’da vefat ederek Edirme kapu me-
zarhgina defnedildigini iiziintiiyle 6grendik. Saym Naciyeye Taridan rahmet Ha-
retoka ve Duman ailelerine zassagh@ dileriz.

* %k

Ankara Harp Okulu Personel subesi miidiir yardimcisi binbasi Mahir Bag’
i annesi ve yiiksek makine miihendisi Ahmet Paker'in kaym validesi, Dr, Vasfi
Giisar esi Havva Glisarin halasi, Ankara hukuk fakiiltesi ogrencilerinden Sinem-
yis Bas'mn nineri Hayriye Bas (Siyuk) un Ankara vefat ettigini ve cenazesinin
Pinarbast Panli koyline gotiiriilerek orada defnedildigini iizlintii ile haber aldik.
2%. Haziran. 1969 da vefat eden Bn. Naciyeye tanridan rahmet, kalanlara bag-
saghifn dileriz.
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HIKAYE :

Yazan : Hazret A. ASIN Tiirkgesi : N. KARBEC

BiR AVUC TOPRAK
—_—5
(Gegcen Sayidan Devam)

Sevincimin bu biiyiikliigiinii hayatta en yakimim olan anam da bilmiyordu;
herseyimizi oldugu gibi, ana-babalarimiza agikliyacak bir terbiyeyle yetigmedi-
gimizden, su an kendi kendime iiziiliiyordum.

Bugiin ise gitmiyecektim ama, evde kaldigim giinlerds yaptifum gibi, bag-
m kaz tiiyli yastifima gomiip, glines iyice yiikseleme dek yatmamug, yorganimi
attiim gibi, dogrulup giyinmis, erkenden disari ¢tkmistim. Daha biriki bacadan
duman tiiter olmustu. Siit sagmaktan gelen annemle kargilastim, bir bana
bakip gliliimsedi.

— Neden uyumadin, yavrum?

— Uykumu erken almisim, anne.

Annemi durdurup, beni uyutmiyan seyi soylesem nasil olurdu acaba? Iyi
olurdu ama, nasil yapabilirdim bunu? Olacak oldu, nasil olsa. Eyi dolamp ar-
kadaki giilleyi aldim, birkac defa salladun, daha Onceleri ancak birkag defa
kaldirabiliyordum onu. «Annem semiz bir kuzu yedirdi bize, bu kadar: da olsun
artik« dedim igimden. Cevresini dolanarak evimizi gbzden gegirdim. Dami beyaz
tenekeyle kapli, kapi.penceresi saglam olan dért bélmelik bir ev; bir parga bo-
yalanirsa, herseyi tamam demektir. Bir aksam Gosefij'deyken, bize yeni bir ev
lazim diye neden konugmusum; bir tlirli anhyamiyorum, Anmem de yanima
gelmisti.

— Evimiz eskidi gibime geliyor da.

— Savas baglamak lizereyken yapmst: baban. Hayir, eskimis degil ama,
soyle bir gézden gecirilse iyi olur her halde. Temeli saglam, yagmur da akitmr
yor, demek ki yikmak icin bir neden yok.

— Yeni bir ev yapsak daha iyi olmaz mi, anne?

— Sag olursan onu da yaparsin, yavrum. Bu sira bazilar1 ev yapimina sa-
rilmislar, onlar etkilemis olacaklar seni. .,

Annem ayrildi Istegimi de soyliyemedim. Insanlarin acele heveslerine al-
danmarnam gerektigini, aklim: kullanmami annem boyuna styler dururdu.

Eve dondigiimde bana dedi :

— Cerkes tavuu (hisips) yapiyorum sana. Baban gibi sen de Cerkes ta-
vufunu ¢ok seviyorsumn.

Kararsiz bir sekilde bir kitap alip cevirmeye bagladim. Sonra da obiir oda-
va gecip radyoyu actim. Giizel bir sarki styleniyordu: «Delikanli egleneyim der
se evlenme c¢agina gelmistir, Yel gibi wucuruyor onu sevginin kosu ati»
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gibi sozler vardr sarkida, Ansizin aklima gecen giin dilkkindan birkag plak sati
nalmis oldugum geldi. Plaklann koydum, «Gelinalma havasi~ basladi. Eglentilerde
birkag kez dinlemistim o havay: ama, buradaki kadar glizel akordiyon ¢alanina
rastlamarmustim. Biitiin bir omiir boyu dinlense de bikilmiyacak gibi, mutiulu.
giin biiyiik sevincini ondan giizel anlatacak olam biulinamaz. Fakat sabah radyo-
nun sesini daha fazla yiikseltmekten utandim. Annemin yamna gittim. Annem
telas icinde, yemek pigirmekle  mesguldu, baskaca bir seyi gbrebilecek gibi
degildi.

— Nedir iiziildiigiin sey?

— Uziildiigiim birsey yok.

Bahceye gidip birka¢ odun kestim. Goézime ilkénce carptifindan olacak,
bahce kapisimi  yenilemeyi dilglindiim. Kahvaltiy1 bitirir bitirmez ise koyuldum.
Annem, onlarin hepsini birgiin gelip Zeps yapacak dediyse de, ben elimden ge
lecek olanlar1 yapmak istiyordum. Hem daha ne kadar bahce kapimiz agik ola-
rak kalacaktik, artik utamlacak bir durum almisti bu kapi Epey ugrastiktan son:
ra kapiy1 tamamladim. Sonra yazin yemek pisirilen bahgedeki Kkiiciik evi tamire
koyuldum. Annem isten geldifinde, ben hala ¢ahsiyordum.

— Yapilacak pek ¢ok isi biriktirmigsin, yavrum, bir giinde Dbitiremezsin
biittin bunlari, - dedi anmem. Ona bakip bir giiliimsedim ben de, - Birsey mi
demek istiyorsun bana? .

— Unumuz azsa bugday ogiittiireyim.

— Araba bulabileceksen. .. ...

— Motosiklet yetmez mi?

Bir saat icinde {ic cuval un ogiittiirlip getirdim.

— Bu kadar unii iki kisi nasil bitirebilecegiz, ziyan olmaz mi sonra, -dedi
annem.

«Cok dogru. Iki kisi bitiremeyiz bunu» dedim igimden.

— Katiyen ziyan etmeyiz onu.

Kirdan gelen bir arabadan athyan Bayzet bah¢emize girer.

— Pivko'nun bana styledigi dogru mu?

— Yeni orgiitlenmemizin ilkelerine uygun olsup bu, dostum. Baska tiirli
davramirsan, senden iyi s6zedilmez sonra, haberin olsun.

Neymis Bayzet'in simdi ortaya siirdiigii sey? Hem bu tehditvari sbzleri
de nereden ¢ikariyor acaba? '

— Herseyi Adi,. .ge'lerin cagdas goriisiine gore yapmak gerek. Aksama gel!
fceri girdigimde annem gozliiklerini takmig, dikis dikiyordu. Ben de &teki
odaya gecip sedire uzandim ama, bir tiirlii yerimde duramryordum. Cekmecede- -
ki mektuplan c¢ikardim, hepsi de ayr1 ayn kimselerden gelmisti. Erkeklerden,
kizlardan olanlari, okunmasina doyulamiyacak gibi olanlari da vardi. Bir hayl
baktim onlara, ilk defa gérmiiyordum onlari, hepsi de benim icin degerliler

35



ama, tekrar cekmeceye koymayl yakistiramadim. Obiir odaya goturiip firina
attim. Annem yaptiklarima dikkatlice bakmigt1.

— Nedir seni iizen, evladim?

— Hicbir seye iiziilmiiyorum.

Oysa beni birsey iiziiyordu. Ardindan koye cikmak istedim. Bayzeti de
gbrmem gerekiyordu. Giyinip, saglarimi diizelterek disar: cikmaya hazirlandim,

— Cok ge¢ kalma, yavrum, merakta birakirsin beni.

— Anne... Iki kisi olursaniz... aksamlar: yine beni bu kadar merak eder
miydiniz?

— Yanimda biri olsaydi, mesele olur muydu hic? - annem dikisini birak-
mus, yiiziindeki seving ifadesiyle bana bakiyordu. Evden ¢ikarken de, «Hey Al-
lah raz: olsun senden bir seye karar verebilmissen!» diye arkamdan sOylendigini
isittim.

— Pivko dediyse dogrudur.

— BOLUM DOXUZ —

Insan cogu kez amacina eristifinde, bagkalarini da bundan haberdar edin-
ceye kadar rahat edemiyor. Sebebi basit: herkesle sevincini paylasmak istersin.
Gosefijle vardigimiz karar: fazla sakh tutamadim, herkesten once Piyko'ya soy-
ledim, ona buna benzer bir sey. yetisir de baska istemez.

— Ya,.. biz utangag diyorduk ama, gizlice pisirmis isini dogrusu.

— Ne bi¢im bir diigiin yapmay: diisiiniiyorsn? - diye sordu Bayzet.

— Nasil mi? Herkes nasil evleniyorsa oyle.

— A, birak sen onu! O eski usul evlenmeyi ¢oktandir birakmak gerekiyor.
du. Evlenince birinin evine kacip, delikanhlik tashyarak, kesilen tavuklar da
yiyerek oturacaksin, dyle mi? Birakacaksin sen onu! Gorenin imrenecegi, Gmiir
boyu anlatmakla bitiremiyecegi, cagdas kosullara gore diizenlenmis gosterisli bir
diigiin yapalmm. ’

— Daha giizeli olamaz, - diyerek birlesti onunla Piyko da, - diiglin dave-
tiyelerini de herkese yollariz. Simdiye kadar oldugu gibi cagrilmadan gidilen
diigtinlere de, boylece, son verilmis olur. Yalvarsmlar simdi bize. «Saygideger
Kok’aseko Piyko! Geng¢ makinistimiz, kdy genglik kurulu iiyesi Guk'et]l Smel
ile Mehos Gosefij'in mutlu giinlerine onur vermenizi bekleriz.,, «Nasil olur da
sevinmez insan buna. .

— Digiin davetiyesi gerekmez ona, - diyerek sigarasim tellendirmekte
olan Aler size Xkargir, - ikisi de aymi, istersen c¢afgirma, herkesten once Tik'in
yetistigini gtriirsiiniiz.

. — Davetiye isini kanstirmazsak daha iyi olur. Adigeler heniiz alisik de-
giller ona, baska anlama vorumlarlar. Biitlin k&éy gelsin, en dogrusu bu.

Simdiye kadar koylimiizde modern usule g('jfe bir digiin yapimis  degil
Gazetelerden okumamuslarsa, hichir gencin gbrdiigii de yok. Cogu bu konuda
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soyle diisiiniir: damat ta, gelin de, ana.baba, ehil-akrabalar da hep birlikte ayni
sofraya oturup yiyip igerler. Hayir, benim kaldirabilecegim seyler degil  biitiin
bunlar. Ama, yeni usiil bir diigiin yaptirmadan Bayzet takimindan yakayr sr-
yirmak ta kabil degil: v

— Boylesine bir firsat1 deferlendiremezsek, bize ne deseler de yeridir, —
diyord Bayzet, -— Ogrensinler yeni Adige gengliginin gecmisin demode kalmti-
farina boyun egmiyecegini. Cok ge¢meden merkez Miyekuape’de toplant1 ola-
cak, orada da séyliyecegim biitiin bunlari. Adige «vatan gazetesirne de yazi ya-
zacagim, yoksa bir tiirlii rahat edemem.

— Simdiye kadar kdyde yapimamis bigimde bir diigiin yapmak kolay
degildir. Yash-bashlarin da soziine kulak asmak gerek.

— Bizim isteklerimizin disinda birsey yapamazlar onlar. Merak etme sen,
herseyi ayarlarim ben -Bayzet ciddiydi.

Anamin etekleri tutusmus, durmadan hazirlaniyordii. Benmimle pek konus-
tiigli da olmazdi, hatta bazen beni bile gérmemezlikten geliyordu. Tek  bagina
herseyle basedemezdi ama, Zeps'tm hammi Kuako yardimina yetismisti. Annem
Gosefij'1 pek tammiyordu ama  yamna birini alip i§ yerinden ayrilirken konus.
mus onunla birgiin. Kuako'ya anlatirken duymistum. :

— Uzun. giizel. Elinden is te gelir dediler.

— Onun babasi galismazsan birgiin dahi olsun yemek yedirmez insana.

Gosef1j, ashnda o kadar giizel degil ama, anneme giizel geliyor. Bemim
icin oldugundan ondan giizeli olamaz saniyor. Fakat Kuako'nun sozleri beni
biraz diisiindiirdii: Komsular oldugundan mi, yoksa begendiginden mi sdyledi?
Onu kestirmek giic. Ashinda bu Zepslerin Mehog'lar1 fazla begenmemeleri nor-
mal. Ne yaparsin, diinyada hersey begenilecek gibi olugmamus, herkesin bir ek-
sigi vardir, niye bize kadar ulassin onlarin eksiklikleri, evleri ayn, yasayislar:
da ayri. Zeps, diin benimle kirda karsilastifi zaman sormustu :

— Hayret, haberlerini benden 6nce nasil baskalar Sgrenebiliyorlar? Olmus
bir kere, ik-mik deme, Mehog'lara akraba oluyor mussun, Syle mi?

— Sen de akrabalan olursun, Zeps.

Bagska sey demedi Zeps, basmi cevirip, giir kaslarxm catarak bir siire bakt:
kirlara dogru.

— Otlarla yeterince miicadele etmiyorsunuz: goriiyor musun nasil yayilma-
ya basladiklarimi! - yalmz basina dirran bir ota sallar tekmesini.

— Bu bizim grupun cizisi degil, zeps. Bizimki beri taraftaki ¢izidir, bak ba-
kayim hi¢ ot gorecekmisin, ..

— Yan yana iki ciziden biri otluysa eger pis olam temizini de sarmncaya
kadar rahat etmez. Sen yalmz kendi ¢izin temiz diye yetinmemelisin. Gengler ne
zaman toplaniyorlar?

— Bayzet'in grupu onu 6ylé yapan. Pazar aksami...

— 1yi yapmuslar, daha gocuksunuz siz, basindan bagliyarak yasantiya yeni-
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lizgi katmak gerek. Ana.babasi gelirken ken-ini saklamaz, goriirsiin, onlar da se-
ni gériirler. Akrabalik yoniinden Adigeligin iyi yam birbirini saymaktir. Birara-
ya gelmeden birbirini saymak olmaz. Bu diinyada biraraya gelmezsen, obiir diin-
yada hi¢ gelemezsin, kagirirsin, ..

Gengler Hatgojko ile karisim yola getirmekte glichige ugramislardi : «In-
sanlar ne demez, sark: diizerler bize, hem haksiz olarak bize yakistirilanlar: bi-
raraya getirsen dag olur» diyerek Hatgojko yan yatmisti. Ama, sozii dinlenen
koy yonetim kurulu bagkam Kangav Piyko ile Bayzet konugmuslard:i oniinla.
Anlattiklarina gore, Hatgojko giicliik ¢ikarmaya baslaynica, Kansav hareket geger:

— Ulan be adam, ne oldufun anlasilmadap  Oleceksin. Aym se-
kilde binbir giiclikle seni kdy kooperatifine katabilmistim, kendini iple
cektirmeden cennete de girecegin yok alagilan. Boyuna yan gizersin. «Adige ade-
ti» diye tutturmussun, kumildatamiyoruz seni. Adige gelenegini aslinda sem biz
den daha fazla sevmezsin. Merak etme, senin Adige gelenegini ne kadar sevdi-
gini bilirim ben. .

— Olsun haydi, Kansav, insanlardan ayrilacak defiliz biz de.

— Habh, iste dyle soylesene. ‘ ,

Kizdipinda Kansavin karsisina gegme, hem suratina da patlatmazsa sevin
Her neyse, yola gelmiyen kalmaz. Pazar aksami hava agik, mavi gokyiizii par.
lak yildizlarla dolu, saatlerce disarida kalinsa da bikilmiyacak gibi giizel bir ge-
ce olsaydi, ne iyi olurdu.

— BOLUM ON —

Hersey daha uygunu aranmyacak sekilde istendigi gibi gergeklesir. Pazar
giindiiziin de, hava agtkti, Aksam olunca iki araba kafilesi halinde Mehoglarm
evine gittik. Bizi Gosefij cagiriyordu gelinlik elbiseleri i¢inde. Ortalik fazla ka-
labaliklasmadan, tathl tath bahceden aymldik, gidisimizin anlagilmas: i¢in  bir-
kac el de sildh atilir. Bahcemiz adamakilli kalabalhklasmuists. Geldigimizde, beni
bu yil hi¢ gérmemisler gibi seyrediyorlardi, ben de utanmaktan yikilacak gibi
olmustum ama, yavag yavas alismaya bagladim gevreye.

Pivko'yla akordiyonist Kismay (Kvismay)in yanmna gidiyorduk. Ama,
omu Piyko'nun bir giin giicendirmis oldugu aklima -geldi: Istasyonimuiza geldi«
ginde sormustu: «Kigmay, yaman bir akordiyonistsin sen, bilmen gerek, soyle-
sene, Caykovski'min ien giizel senfonisinin hangisi’ oldugunu?.» Kismay biliyor-
muscasina bir siire diisiiniir ama, bilemez. Biraz sonra yine bir soru . sorar @
«Kismay, iseyararlilikta tavuk tiiyl ile inek tiiyiinden hangisi iyidir?» «Besbelli
ki, tavuk tiiyli», — <Iste ondan daha fazla bir kiiltiiriin yok!» — Kismay darilip
uzaklasmists. Isin diisse fena cocuk degil ama, yalvardikca kasiliyor. Oyle ama,
yaman akordiyvonist o, aksama da lizim bize.

— Simdiye kadar modern diigiinlerde akordiyon ¢almis degilim. Niye biraz
olsun raki-maki gibi sevler olmasin orada?
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— Nigin Igkisi olmyan eglence sayilmaz.

— O halde icmek varsa, sabaha kadar uzar, biir eglencelerden farksizdar.
Diigiin yapmak kolay degil... Sizin gibi ben de bu hafta gok gahstim dinlenmem
de gerekiyor. Ama istiyorsaniz.,,

— Bu para isini bir unut, Kigmay! - Pryko hig geregi yokken patladi.

— Sen de unut ta, delikanli, nasil yasarmigsin goreyim. Diigiinii genglik
grgiitii  yapiyorsa, orgiit tiyesi cok koyde bir parca ellerini ceplerine atsimnlar,
arkadaslari i¢in birazcik zahmete katlansinlar.

— O konuda diisiinme sen, Kigmay, - dedim, - eli bos kalmazsin, 6bir
ditgiinlerde verilen kadan eline geger.

— Iste o zaman olur, yiyecek-icecek nasil?

Kismay’t hemen yetistirdik. Igeri girer girmez yoksulumsu bir tavir tak
narak, yiiziinii de acimsilastirarak, dedi :

— Su! ' .

Piyko hemen bir kadeh raki ile bir tavuk budunu yetistirdi:

— Kismay'mn igecegi su sehirden gelme olmahdur.

Gozlerini yere dikip, akordiyonu koyverdi Kigmay. Kalabalik fazla. Masa-
lar bahgeye kurulmus. Gelenleri sofraya buyuruyorlar. Hatgojko ile kans: kont-
Jar gibi otomobilden indiler, adamin basindaki fétre sapkanin kenarlar1 dimdik,
kalabalik bir kitlece, sanki Dafistan’dan gelmislercesine karsilamiyorlardi. On-
lan karsilayan kalabalipa uzakta degildim ben de ama, yash koca.karilarla ko
nusmasimt beceremedigimden, Syle anlarda yaptifim gibi kenara gekilerek kay-
tardim saytir. Tam o sirada Kansav da nikdh memuruyla yetisti.

— Nikah dairesine kadar sizi yormiyayim diye, yegenim, hepimiz geldik
buraya, - diyerek Kansav, halkin gozleri Oniinde nikahimizin kwyilmasini bitir-
diler.

— Kansav iyi akil etmis bumu, - diyorlard: bazilar.

Herkes masa basinda, ben de Gosefijle oturuyorum. Hatgoj'vla Zeps te
karsiltkli  oturuyorlar.

— Domateslerin bu yil iyi olacak mi1, Hatgojko?

— Tann nasip ederse. .

— Tann birkag yildan beri nasip ediyorduysa, ne diye simdi etmesin?

Hatgojko birseyler murildandi ama, anliyamadim. Sonra yemege gegildi,
bu arada, Zeps'te, Kansav'da, istasyon sefimiz Yereceb'de giizel sozler soylediler
bizim icin. Nesell sesler yiikseliyordu herkesten.

— Smel, yaminda oturam aciktiriyorsun!

Gosefij'le konusmak istiyordum ama, herkes te bana bakryordu. Gosefii'e
yiyeceklerle {iziim uzattim. Sessizce soyleniyordum :

— Uziim suyundan igsene.

— Omriimde i¢gmedim. Bundan sonra icmesem de olur. Biliyor musun,
Smel,diyordii bana,sdylesen de annemize, verilecek hediyeleri ivi saklasa, yoksa.
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Tam bu sirada zilzurna sarhos olmus Tik, odamiza girip, bagird v

— Yanip tutusuyorsan dereye kos!

— Onu sen dememelisinm, Kansav, bagkansn sen!

— Dogrusunu stylemek igin bagkanim ya!

Tik kizar ama, gencler ¢abucak uzaklastimirlar onu. Birka¢ Kisinin nesesi
bu olayla kagmist1 ama, Zeps sakalarinmi baglatmisti -

— Allahaskina, Smel, hatirhyor musun gocuklugunda bahge  kapinizn
oniinden gecerken, «Mahno (Maxno)'yu gordiin mii?» diye sormustum. O zaman
bir kirbac sallasan li¢ ifteyle karsilik veren inatg bir beygirimiz vard: da, &yle
cagirirdik. Sen de soyle karsihk vermistin: «Simdi birgey bogiirerek gegtir, «At
boglirtir mii» -diye ben de hayret etmistim. «Hayir, at, baginyordu»,  demistin
sen de. <At bagirir mi?!». «Hayir, at, haykiriyordus. Bir tiirli bulamad:gm sey
«kisniyordu» demekti.

Herkes kahkahay1 basar.

— Zeps, sen Smel'in konusmadigini sdylemek istiyorsun bize ama, mitkem-
mel konustugunu anlatayim ben sana-dedi Bayzetqmuisir ekicisi genglerin kisin
vapilan toplantisia gittizimizde, Smel konusmak istedigini soylemisti, biz de
yapacal konusmayr zarzor yetistirip vermistik eline. Yoksa, bilirsin, kiirsiide
1kinip-sikinarak kalmanin hos olmadifini, herseyden dnce bizden bilirler  sonra,
birhayli 14f isitiriz, sonra da hos olmayan seyler kacimlabilir agizdan, . iste
bu gordiigiiniiz  Smel’di kiirsiiye ¢ikan merak ediyor, verdifimiz yaziyt  rahat
okuyabilseydi diyorduk, daktilo ile vazip vermedifimize de iiziiliip, oturuyordiik.
Saka degil; Krasnodar Eyaletindeny gelmis bilylik adamlar da vardi toplantida.
Ne oldu sanirsimiz siz? Yazdiklarimiz icinden Smelin okudugu tek satir«Sayg-
deger arkadaslar» sozciifii idi. Atesler saca saca konustu, elestirisi bize kadar
geldi. Herkes alkiglaomst1 onu

— Kismay, anasm: yandifim, soyle bir oyun havasi gal!

— Miiezzini minareden yuvarlattiran olsun!

— Zefako (gidip-gelme havasi) olsun! Psijhable «Pg1j koyii» zefakosu olsun!

— Kansav’da Psijhable damad: ya, Psijhable zefakosu gibisini yok saniyor.

» Ne ad wverilirse verilsin, Adige oyunlarma gecmeden tad: gelmez bu isin;
meydan genis kizlar dimdik, delikanhlar da bir yanda, soyle coskunca oynan-
maya baslandi mi, neden modern bir eglence sayilmasin o? Kismay akordiyonu
konusturuyor; diyebilecepi hicbir seyden geride birakmiyor onu, kivirip-aciyor,
bir &ne, bir yukariys. siirityor onu, yaman ¢aliyor; sesi ta uzaklara kadar varr
vor, herkesi bulundugu koéseden getiriyor. Anasimi satayim, kendisi istese de,
istemese de, birseyler vermeyi haketti dogrusu. Ben yirmi lira vermeyi diisiin-
diim ama, Piyko itiraz etti:

— Seni ilgilendirmez o is. Gengler yirmi lira topladiar. Ama Kigmay ne
dive bir aksamda yirmi lira kazansin, yarisim versek kafi. Artani .. Gengler ola-
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rak son defa icmiyoruz ya bu aksam? Dostum, gelecegi goz Oniinde bulundu-
rarak’ galismak lazim. '

Oyun durulunca annem oradakilere soyle dedi :

— Ogluma candan yakinlik gdsterenler, onun igin zahmete katlananiar,
hepinizin 6mrii uzun olsun, sagolun, mutluluk iginde yasayiuz. Allah razi olsun
sizden!

Dagitilacak hediye de ¢okiu.

— Iste diigiin denir buna, —diyordu herkes,— yoksa, cocugunkini yiyip,
gelininkini bir yana yigmakla diiglin olur mu?

— Hatgojkonun ayak direttiine pisman oldufuna yemin ederim!

— Samhan da séyledi.

Kismay'inz yaptigina hayret. Gidecegi sirada, Piyko cebinden on degil, on
iki lira ¢ikarip akordiyoniste uzatir:

— Sagol, Kismay, giivendigimiz gibi ¢rktn.

— Parayr almiyacagim.

— Niye? Az mi?!

— Hayir, az diye degil. Caum ben de bir arkadagim igin yorulmusg
olayim.

Ne yaptiysak ta Kismay paray: almadi.

Evimiz de, bahgemiz de bosaldl Ama, arka bahcedeki kiimesten gelenbir
ses duydum. Gidip kapiyr actiimda... Tik!

— Kendileri yiyip-igiyorlar, bizse hapisteyiz!

Tik'n bagina gelen su: rakiya doymaz, onu gordiifiinde aclik cekmis gibi
olur. Sarhos olup, cocuklart rahat birakmamaya baslayinca, kiimese kapatip,
eglence sonuna kadar orada biraktilar. «Bdyleyse yeni diiglin denilen sey, om-
riimde Tann bir daha gbstermesin bana» diyerek, homurdana-momurdana cikip
gitti. '

Yavas yavas safak soker gibi oluyordu. Bu siralarda ortahk ¢ok sakindir,
higbir canli kipirdamaz, kuslar da, Obiir hayvanlar da sessizdirler, canli adma
ne varsa yeryiiziinde, derin uykusundadir. Uyumayanlar bizim gibileridir. Sabahi
keyifle, hafiflik iginde karsihiyorum...

— BOLUM ON BiR —

Kéyde arkadas: olmayan delikanli bulunmaz, herkesin birkac arkadag:
vardir ama, biittin bunlar igerisinde bir tanesi en yakin arkadas olur. Benim
de en yakin arkadasim Piyko'dur. Kavga ettifimiz gin olmamistir, ashinda -
nemli olan fazla konusmus olmak degil, davramglar yoniinden anlagabilmektir.
Piyko ile ne kadar birarada bulunsam sikilmam  bu ylizden, birgiin gbremezsem,
nasil oluyor onu da bilemiyorum, onun bulundudii yere yollanirim. Evlendigim-
den beri koyde geceleri gezmeyi biraktim, yoksa, aksam olur olmaz bir grup
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geng giiriiltii-patirtiyla yetisip, «Glizel bir misafir kz geldi» ya da «misafir bir
delikanli geldi, yanina gitmesek, 6ldiik mil, yakigir mi» diyerek, sanki gelenin
gbrmek istedikleri kendileriymis gibi, bizi bekleyip oturuyormus gibi, kosu-
surduk. Bir koye gitsek, cofunca bagka bir koye de gegerdik oradan. Higbir
fayda saglamamistir biitiin bunlar bize, ayakkabi agindirmaktan, zavall analan-
miz1 meraktan catlatmaktan bagka. :

Bu aksam Piyko'yla konusuyordum. Istasyonmtimizdan baslayip, deginme-
digimiz sey birakmadik ortalikta. Sonunda, kendi islerimize geldik.

— Simdi ne alemdesin, evlendik artik, okumayacaksin, Oyle mi2-diye nere.
den qikardiysa da sordu PiyKo.

— Niye okumiyacagim?

—«Okuyacagim-mokuyacagim mithendis olmadan durmiyacagim» diye bizi
biktiriyordun da. ..

Ne diyeyin'i bilemedim.

— Cevap arama, buradaki tanim enstitiisiine gir, mesleki bilgini arttir, Iste
ben de bir kiirsiiyii bitirdim, sen de farkina varmadan bitirebilirsin aym  kir
sityii. Kafan ¢aligir, istersen hem girer, hem de okuyabilirsin ama, iisenmemek
sartiyla.

— Epey oturdum, gideyim.

— Git, yoksa, evdeki seni igeri almaz.

— Cok seyler soylersin sen. _ .

Eve dondiigiimde, Gosefij heniiz yatmamis, oturuyordu. Bazi aksamlari
gec dondiigiimde oldugu gibi, doniisiime sevinir bir hali yoktu Gosefij'in, Bazi
gencler gibi isim olsa da olmasa da. kiyde saatlerce kalmayr huy edinenlerden
degilim. Fakat ne yaparsm, karinin dizi dibinden ayrilmazsan da alaya alinma-
miigetmak istiyoriim ama, ne diyecegimi de kestiremivorum. Nasil karsilayaca
gin1 diislinmeden dedim :

— Bu aksam c¢ok giizel bir aksam.

— Giizel aksam oldugundan olacak gece saat ikiye kadar disarida kalman.

— Canim, Piyko'nun yamindaydim, hi¢ salmak istemiyor.

— Hep Piyko, Piyko. .

~— Uziilityor musun yoksa, Gosef1i?

Yaklasip Gosefij1 kucakladim :
uygun diismez. Gosefij'in kirgm haline ben de iziiliyor, birsey deyip onu yu
ya baslarsin, Snemli olan da o defil ama, bir arkadaginn yanina gitmemek 1t

— Senden c¢ok kimseyi sevmiyorum ben... )

Gosefij yavas yavas agilmaya, icindekileri sdylemeye basladi :

~— Baz anlar bent hic sevmiyorsun gibi geliyor bana. Boyuna benden baska
bir seyle ugrasirsin, ilk giinlerde boyle degildin, sonra komsular seni gelin da-
dist (msedis) diye cagirmaya baslamislardi, oysa ben simdi geceleri de yalnt.
zim. Bir musir belasi tutturdunuz, sizden baska calisan yokmiis gibi, biitiin giin
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disanda &kaliyorsiin, aksam1 da biina ekliyorsiin. Sansli olan kimse bir ise bag-
Janmadan, sabah erkenden kalkmadan, istedigi gibi yasiyor. Ana babami gdriin-
ce ben aciyorum onlara. Zavallilar émrii-billih doysiya bir gece olsun uyuma-
dilar, yaz-kis demeden, giin dogarken kalkip gece ikide yatarlar. Cok defa sor-
musumdur kendi kendime: «Bir giin de olsa, babamin dinlenecegi giin gikar
mi?» diye. «Kendileri gocuklarimn faydasim "gérmeseler de, acaba, kendilerine
yakinlik gosteren bir akraba bulurlar mi?» diye.

— Ne oldu, Gosefij, biz 'de aym koyde oturuyoruz ya...

— Dogru, oturuyoruz. Yeter artik, koniismayla geceyl gecirecegiz. yat.

Sabahleyin komsu cocuk degirmene bugday ofiitmeye giderken rica ettim:

—- Bir ¢uval unu da kaymnpederime gotiir.

Dul kadin Aslankoz’a imeceyle ev yapiliyordu da, 6gleden sonra, gelebil-
mistim oradan. Gosfij sevingli sevingli beni karsilayip soyledi

— Diikkana giizel kadin kostiimleri getirdiler. Iglerinden birini giyip goz
den gecirdim, tam bana gore. Cok ta giizel! Ucuz da,.. Yirmi liracik.

— Olur odyleyse.

Kostiimii Gosefij'e aldim. Onu sevindirmek, beni de sevindirdi. Aksam koy
kuliibiinde bir miizisyenin verdigi konsere gittik. Otobiisle dondiik oradan. Bah-
¢emize yakin bir yerde otobiisten indifimiz sirada sakams: olarak Gogefij soyle
diyordu bana '

— Evinde softr olana ne mutlu. Cok seyler getiriﬂer oyleleri. . .-

— Ya traktorciiler?

— Duymiyayim onu! Camur, toz iginde traktdrde oturmakla, okiiz araba-
sinda otiirmak arasinda ne fark var?QOkiiz arabasi daha iyidir.

— Camur siyah ama, ekmek beyazdir.

— Traktériimiiz yokken de beyaz ekmek yiyebiliyorduk.

- Traktor yokken sen yasamiyordun bile, yiyecegin seyi nereden bilebi-
liyorsun?

Tartisa tartisa bahgeye girdik.

— Soyliveyim derken biitiin giin, unutmusum,dedi Gosef1jnigin bize git-
miyorsiin? Annemle babam «Gelmiyor, gelmiyor, ne zaman gelecek?» diye yoluna
baka baka sikildilar, sana giiceniyorlar. Nigin gitmiyorsun, onlardan kagmadifina
gbre bir sebep te vok. Eyvah, icine kapaniksin, insan icine girmege korkuyor-
sun. Git bize, olmaz m1? Bilmiyorsun, aptal seni iyice agirhyacaklar, biricik
damadimiz geldi diyecekler. Gitmiyecek misin?

— Yarn isten daha erken gelebilirsem giderim. Ama Hatgojko «Kalmuk
caym fazla isittiniz, ¢ok ekmek gider onunla» demeye baslarsa, hatirlarsin  beni.

— BOLUM ONIKI —

Ertesi aksam kaymnpederlere gittim. Gosefij'in 1sraryla gittim, yoksa Hat-
golko'yla da, karisiyla da bir isim yoktu, akraba ziyaretlreine giden biri degilim
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Dr. Cahit BESGUR

Dr. CAHIT BESGUR TURKIYE'DEN AYRILIP AMERIKAYA GITTI

Tiirkive Kafkas Kiiltiir Dernegi Baskam saymn Dr. Cahit Besgiir, gecici bir
siire icin yurdumuzdan ayrlmistir. Saymn Besgiir dergimiz aracilifiyla hemseh-
rilerine veda etmis ve selam ve sevgilerini gdndermistir. Dergimiz yeni gorevle-
rinde degerli hemsgshrimize basarilar diler.

NISANLANMA
Kiymetli hemserilerimizden ve Ankara Kuzey Kafkasya Kiiltiir  Dernegi
mizin kurucularindan Necati Kaya Erdem (Almanya) ile Hava Batunun Nisan
lar1 21. Agustes. 1969 tarihinde Ankarada yapilmistir.
Her Iki aileyi tebrik eder, mutluluklar dileriz.

SUNNET DUGUNTU
istanbul Kafkas kiiltiir dernegi kiymetli iiyelerinden miizisyen Suayp
DIDUKH'un vegenleri Ibrahim ve Engin'in siinnet térenleri bir cok davetlilerin
katilmasiyle 2. Agustos. 1969 giinii aksami Laleli Kizilay diigiin salonunda yapil
mistir. Gece yarisindan sonralara kadar siiren bu tdren g¢ok neseli olmus, akor-
diyonlar calinmis, milli oyunlar oynanmistir, Didukh ailesini tebrik eder, kiigiik-
lere sihhat ve hayatta basanlar dileriz.
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YENI KURULAN DERNEKLERIMIZ

BALIKESIR KUZEY KAFKAS KULTUR DERNEGH

1968 yilinda Kuruldugunu memnunlukle Ogrendigimiz Balikesir Kuzey
Kafkas Kiiltiir Derneginin 32 kisilik kurucular kurulu aralarindan yonetim Kii-
riliinii se¢mis ve yonetim Kuruluna asagidaki zevat secilmislerdir : Galip Arslan
(Baskan, Tahsin Baycora (2. ci Bagkan), Aydemir Kural (Sekreter», Ekrem Do-
gan «Muhasip», Adil Arin «Katip», Hayrettin Tasik (Uye) Recep Demir «Uyes
Yeni Yonetim kurulu il dahilinde ilk olarak cesitli toplanti ve temaslarda bii.
lunmus ve cahgmalara baglammstir. Tebrik eder baganlar dileriz.

* Kk .

KONYA KUZEY Kafkas Kiiltiir Dernegi: Memnunlukla haber aldigimiza
gore Konyall hemgehrilerimizden 15 kisilik bir  gurup Konyadaki dernegimizi
kurmus ve c¢ahismalara baglamislardir.

Yeni dernegimizle ilgili haberlere bilahare  bildirmek {izere kendilerine
basarilar dileriz.

KOCAELI KAFKAS KULTUR DERNEGi SECIMLERI YAPILDI
Kocaelindeki Dernegimizin segimleri 29.6.969 tarihinde yapilmig yeni yonme-
tim kuruluna :

Galip Caghn (Baskan), Ziya Polat (2. ci Bagkan), Muhittin Anmcok (Muha-
sip), Fadil Ergen (Sekreter), Ferhat Acar, Muhittin Ozonur, Turhan Eroglii'da
iiyeliklere segilmislerdir. .

Yeni yonetim kurulu gahsmalarini hizlandirmis ve bir folklor ekibi kur-
miistiir. Basarilar dileriz.

istanbul Kafkas kiiltiir dernsgi baskami Dr. Cahit Besgiir'iin hemsiresi
Bn. Mualld Besgiir ile is fabrikatorii Kemal Aksu'nun nikah tdreni 29. Mayis. 1969
gunii Beyoglu evlendirme dairesinde yapitmustir. Yeni gifte mutlu giinler dileriz.

UZUN TARLA'YA KOY GEZisi

{stanbul Kafkas kiiltiir ve yardimlasma Dernegi, hemseriler arasinda sev-
gi, baghlik, yakmlik amaciyle tertipledigi gezintilerden biri de izmit (Kocaeli)e
bagh ve Istanbul - Ankara asfalti arasinda bulunan Uzun tarla gerkes koyiine
yaptiklar1 10. 8. 1969 gezisidir. Sabah saat 7.30 da istanbul’'dan yola ¢ikan ekip
2,230 saat sonra koye ulasmis ve koyliller tarafindan sevingle karsilanmstir.
Gezi ekibi koyde bulundugii siirece basta koy miihtar saym Omer Yetis olmak
iizere kadinly, erkekli kdy halki tarafindan gdsterilen candan yakinlik ve ilgiden
¢ok memnun olmuslardir. ‘

KIR GEZISI
tstanbul Kafkas kiiltiir derneginin 1969 yazi icin diizenledigi 2 inci kir
gezisi 27. Temmuz. 1969 Pazar guinii Uskiidar - Kiigiik Camlica Belediye korusun-
da yapilmistir. Sabahtan aksama kadar devam eden ve bir ¢ok lye hemseri-
lerin aileleriyle birlikte katildiklar1 bu gezi cok eglenceli gegmis, milli oyunlar
oynanrnis, hemseril'érin bir arada buluma istegi az da olsa yerine getirilmistir.
Toplantilarin stk sik yapilmas: en biiyiik istegimizdir.
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ERZURUM KUZEY KAFKASYA KULTUR DERNEGINN GENEL KURUL
TOPLANTISI;

Erzurum Kuzey Kafkasya Kiiltiir Derneginin yilhk yenel kiiriil toplantis;
27 Haziran 1969 Ciima giinii yapilmis, asagidaki kisiler yOnetim kiirilliine se.
¢ilmigler :

Baskan: Hilmi Nalbantoglu,
II. Baskan: Battal Kushan,
Sekreter: Zekeriya Yalgin,
Sayman: O. Kemal Gezay
Uye : Hiiseyin Avcibasi
Uye: Avni Giivener

Uye: Yasar Yildinm

Yeni Yonetim Kuruluna c¢aligmalarinda basarnlar dileriz.
DERGIMiZ BESINCi CILDI TAMAMLANDI;

Kafkasya Kiiltiirel Dergisinin 22. inci sayisiyla besinci cildi tamamlanmg

bulunmaktadir. Yirmi lira fiatla satilmakta olan dergimizin 5. ci cildini almak
istiyenlerin mektupla basvurmalan duyiiruldr.

URDUNLU KARDESLERIMIZIN TURKIYE GEZISi :

Urdiin'deki Cerkes kardeslerimizden bir grup 17 Agurtos 1969 tarihinde
ozel otobiisleriyle Tiirkiye'de on bes glinliik bir gezi diizenlemiglerdir. Gezile.
rini ozellikle Ankara ve Istanbulda gegiren degerli kardeslerimiz, Ankara ve
{stanbul’daki Kafkas Kiiltiir Derneklerimizi de ziyaret etmisler, bu arada. ozel-
likle genclerimizden yakin ilgi gormiislerdir. Gerek Ankara ve gerekse [stanbul
daki geng¢lerimiz konuklarimzi agirlamiglar, onurlarina toplanti diizenlemigler-
dir.

Urdiinli Cerkes kardeslerimizin Thamateleri ayrica dergimiz yazi isleri
miidiirii  Izzet Aydemir'i de ziyaret etmislerdir. Kuzey Kafkasya'daki kardesleri-
mizi ziyaretten yeni donmiis olan fzzet Aydemir'den bilgi alan degerli kardegsle-
rimiz Tiirkive’den cok memnun ayriimislardir.

Kardeslerimizin Tiirkiye gezisi iki {ilkedeki, kardeslerin daha yakindan
tamsmalarma yol agmistir. Cok yararh bir gezi diizenlemis olan kardeglerimize
sonsuz tesekkiir eder, kendilerini ve daha baska kardeslerimizi aramizda gormek-
ten duyacagimiz sevinci belirtiriz.

* K
EVLENMELER

Ankara Kuzey Kafkasyé Kiiltiir Dernegi tiyelerinden hemsehrimiz Fahriye




Cankat ile Cevdet Ertokatl'min nikdh torenleri 4-7.-1969 tarihinde Ankara Geng-
lik Parki Gol Gazinosunda yapilmustir.

* ok

Diizce Kafkas Kiiltiir Dernegi iiyelerinden Esen Yiiriiker ile Kevser Yi-
riker'in diigiin térenleri 16-8-969 tarihinde Diizce Beledive Park Gazinosunda
kalabalk bir hemsehri toplulugiiniin katilmasiyla yapilmugtir, Diigiinde Cerkes
Milli oyunlarnna &zellikle yer verilmistir.

Kk

Ankara Kuzey Kafkasya Kiiltiir Dernegi iiyelerinden Nail ile Reyhan Seymen'in
diigiin torenleri 11-7-1969 tarihinde Ankara Dekor Diigiin Salonunda kalabalik
bir hemsehri toplulugiiniin katilmasiyla yapilmistir.

Her ii¢c alileyi tebrik eder, mutluluklar dileriz.

* ¥k

DERNEK LOKALIMIZ ACILDI.

Ankara Kuzey Kafkasya Kiiltiir Dernéginin Emek Mahallesi 7. Durak Sali
Pazar1 karsis1 Konya yolu iizerindeki yeni lokal binast 6 Temmuz 1969 Pazar
giinii saat (15.00) te kalabalik bir hemsehri toplulugunun katildif acilis toreniy-
le hizmete girmistir.

* Nk
DOGUM
Ankara Kuzey Kafkasya Kiiltiir Dernegi {iyelerinden Cetin Aydemir'in bir kiz

cocugunun diinyaya gelmis oldufunu dgrendik, Setenay adi verilen yavruya
{iziin Smiirler diler, ailesini tebrik ederiz.

iSTANBUL KUZEY KAFKAS KULTUR VE YARDIM DERNEGININ BULTENI

istanbul Kuzey Kafkas Kiiltiir ve Yardim Dernegi iic sayfalik bir biilten
yaymlammstir. Biiltende 11 Mayis 1918 de Kuzey Kafkasya'min bagimsizlifi, Ab-
diilmecid Cermoy, Dagistan halk sairi Resul Hamzat'm bir siiri, Naip Muham-
med Emin, evlenmeler, ve dernegin ¢alismalan hakkinda bilgi verilmektedir.

Hemsehrilerimize duyururuz.

ACIKLAMA
Yazimuzin ¢oklugu sebebiyle ABHAZLAR Kimlerdir? bashklx yazisim ya-
ymmliyamadik 6ziir dileriz.
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DUZETME

Kafkasya dergisinin gecen sayisinda (say1 22. Mart-Nisan-Mayis 1969) sahife

33 de Cerkesler milletmidir? ve Demokles'in 'kilici yazisinda bazi onemli yanhs.
liklar, olmustur. Séym okuyucularin bii baski hatalarinin diizeltmelerini  rica

edecegim :

{ : 48

I — Yazar hanesine Dr. Vasfi Giisar eklenecek
2 — Satir 19 da (Cermenlerle, Cermenlikle) olacak
3 — Satir 26 da (ne Indo-Avrupa) olacak

4 — Satir 38, satir 40 2. satir 39 satir 41 e, satir 40 satir 38 ¢ gececek. Satir
41 satir 39 un yerini alacak.

5 — Sahife 34 satir 7 de bir kelimesinden sonra (memleketi difer mem-
leketlerden ayiran, gercekte ayrilmasi imkansiz bir) ciimlesi eklene-
cek.

6 — Satir 21 deki (Kanadanmn) olacak
7 — Satir 31 de Cerkescedir in yamna (7) eklenecek.
8 — Satir 40 da (Festivali ile meshur olan) mn biri silinecek.

9 — Sahife 35 satir 11 de en biiyikk kelimesi yammna (Transatlantiklerin
vapildifn tersaneleriyle) climlesi eklenecek.

10 — Satir 14 iin basmna (Gergekte yazarlar Iskogyalilarm Ari) ciimlesi
eklenecek.

11 — Sahife 36, satir 12 deki (Rdiyor) «Emmiyor» olacak

12 — Siitun 2, satir 2 deki (dagmk), satir 5 deki «Dillerde», satir 6 daki
(dokuz) olacak. Satir 8 deki «2 milyonluk Yahudi» nin biri silinecek.
Satir II deki de (okudugu) yapilacak.

13 — Satir 40 daki sayindan sonra (Yazar) kelimesi eklenecek

14 — Sahife 37 de satir II de (hattd) kelimesinden sonra altindaki satur-
daki Tiirkive’den yardim gorerek anayurda ordu gonderilmekte ona-
yak olmuglardir. Miisterek ghye i¢in Milli miicadelede de Cerkeslerin)
ciimlesi eklenecek ve (Hattd) dan sonraki diisiincelerini ve alt1 devam
edecektir.

15 — Sahife 38 siitun 2, satir 15,16 silinecektir.

Saygilarrm¥la.
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